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TRZECIA NIEDZIELA
PO WIELKANOCY

Czytanie z | Listu $w. Piotra Apostola (2,11-19)

Najmilsi: Prosze was, abyscie jako przychodnie i goscie pow-
strzymywali sie od pozadliwosci cielesnych, walczacych przeciw
duchowi. Zachowujcie sie dostojnie obcujagc z poganami, aby
za to, ze was spotwarzajg jako ztoczyhncow, gdy przejrza w
dzien nawiedzenia, chwalili Boga, dzieki waszym uczynkom.
Badzciez tedy poddani kazdej ludzkiej witadzy ze wzgledu na
Boga: czy to krolowi jako najwyzszemu zwierzchnikowi, czy
namiestnikom jako postanym przezeA ku pomscie ztoczyncow,
a ku chwale dobrych. Bo taka wola Boza, aby$cie dobrymi
uczynkami zamkneli usta gtupocie ludzi nierozsgdnych jako
wolni, ale nie tacy, ktdrzy wolnosci uzywajg za pokrywke zia,
lecz jako studzy Boga. Wszystkich szanujcie. Braci mitujcie.
Boga sie lekajcie. Kréla czcijcie. Studzy, badzcie poddani pa-
nom £ wszelkg bojaznig, nie tylko dobrym i skromnym, ale tez
i przykrym. Bo jest to taska w Chrystusie Jezusie Panu na-
szym.

Ewangelia wedtug $w. Jana (16,16-22)

Onego czasu: Rzekt Jezus uczniom swoim: Juz niedtugo, a
nie bedziecie mnie oglagdac¢ i znowu niedtugo, a ujrzycie mnie:
bo ide do Ojca. Mowili tedy niektérzy z uczniéw Jego miedzy
sobg: C6z to ma znaczyé, co moéwi do nas: Niedtugo a ogladac
mnie nie bedziecie i znowu niedtugo, a ujrzycie mie, oraz ze
ide do Ojca. Mowili tady: Co moze oznacza¢ ,niedtugo”. Nie
wiemy, o czym mowi. | poznat Jezus, ze Go zapytaé chcieli, i
rzekt im: O to pytajcie sie miedzy soba, zem powiedziat: Nie-
dtugo, a oglgdaé mnie nie bedziecie, i znowu niedtugo, a uj-
rzycie mnie. Zaprawde, zaprawde powiadam wam, ze bedzie-
cie ptaka¢ i narzeka¢, a $wiat sie bedzie weselit. A wy smu-
ci¢ sie bedziecie, ale smutek wasz w rado$¢ sie zamieni. Nie-
wiasta, gdy rodzi, boleje, bo nadeszta jej godzina, ale gdy po-
rodzi dziecie, juz nie pamieta swego ucisku z radosci, ze sie
cztowiek na S$wiat narodzit. Tak i wy: teraz sie wprawdzie
smucicie, ale znowu was zobacze, i bedzie sie radowato serce
wasze, a radosci waszej nikt wam nie odbierze.

,,Nle ujrzycie mnie,
...bo 1de do Ojca 7

Od uroczystosci Wielkanocy uptynety juz trzy tygodnie. Wszystkie
mysli i uczucia Kosciota wypetniato w tym okresie zmartwychwsta-
nie Chrystusa. | tak w tygodniu wielkanocnym ukazywat nam on
codziennie zmartwychwstatego, zjawiajgcego sie apostotom. Natomiast
w Niedziele Przewodnig wraz z Tomaszem mogliSmy dotyka¢ uwiel-
bionych ran naszego Zbawiciela. Wreszcie w ubiegtg niedziele (dru-
ga po obchodach paschalnych), garneliSmy sie do Jezusa ufnie jako
do Dobrego Pasterza, ktdry ponownie zgromadzit nas wokét siebie.
Tak wiec dotychczas oczy, uszy i serca Kosciota zwrdcone byly usta-
wicznie ku radosnemu faktowi zmartwychwstania.

Poczawszy od niedzieli dzisiejszej ukazuje nam Kosciot wydarze-
nia przyszte, dotyczace zaréwno Jezusa Chrystusa, jak i Jego wyzna-
wcow. Przygotowuje nas w ten spos6b na ponowne przezywanie
pamiatki wniebowstgpienia Panskiego. Rownoczes$nie jednak — co
uzewnetrznia sie w dzisiejszej liturgii mszalnej — stara sie zwrocié
uwage na cel naszego zycia, ojczyzne niebieska.

* * *

W czasie swej publicznej dziatalnosci Chrystus wielokrotnie
wspomniat, ze po wypetnieniu misji zleconej mu przez Ojca, odej-
dzie do nieba. Juz podczas rozmowy z Nikodemem powiedziat: ,,Nikt
nie wstapit do nieba, tylko ten, ktéry zstapit z niebios, Syn Czio-
wieczy” (J 3,13). Za$ po cudownym rozmnozeniu chleba i zapowiedzi
ustanowienia Eucharystii — gdy wielu uczniéw zgorszyto sie z niego
— dodat: ,,To was gorszy? Céz dopiero (powiecie), gdy ujrzycie Syna
Cztowieczego, wstepujagcego tam, gdzie byt pierwej” (J 6,61b-62).
Wreszcie, gdy wystancy faryzeuszow chcieli Go pojmaé w Jerozoli-
mie, oSwiadczyt: ,Jeszcze krotki czas bede z wami, potem odejde
do tego, ktéry mnie postat” (J 7,33).

Stowa dzisiejszej ewangelii wyjete s3 z mowy pozegnalnej, wygto-
szonej przez Syna Bozego w czasie Ostatniej Wieczerzy. Swiadomy,
ze zbliza sie czas Jego rozstania z apostotami, powiedziat im Jezus
otwarcie: ,Jeszcze tylko Kkrétki czas, a nie ujrzycie mnie, i znowu
krotki czas, a ujrzycie mnie, bo ide do Ojca” (J 16,16). Motywem
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pociechy dla przerazonych perspektywa bliskiej roztaki z Chrystu-
sem, jest zapowiedz Jego rychitego powrotu. Nie jest jednak catko-
wicie pewne, co oznacza wyrazenie ,krotki czas”. Pierwsze odnosi
sie zapewne do odejscia Chrystusa — do kresu Jego fizycznej obec-
nosci na $wiecie, co nastgpito w momencie wniebowstgpienia, dru-
gie — do przyjscia Zbawiciela w chwale przy koricu Swiata.

Jednak tych stéw Jezusa nie zrozumieli uczniowie nalezycie. Bo-
wiem, podobnie jak wszyscy zyjacy woéwczas lzraelici rowniez oni
spodziewali sie, ze Chrystus nareszcie zatozy swe krélestwo mesjan-
skie. Totez — jak zaznacza Ewangelista m— ,niektdrzy uczniowie
jego mowili miedzy sobg: C6z to znaczy, co méwi do nas: Jeszcze
tylko krotki czas, a nie ujrzycie mnie, i znowu krotki czas, a ujrzy-
cie mnie, i to: Bo ide do Ojca? Mowili wiec: Céz to znaczy? Nie
wiemy co mowi” (J 16,17-18).

Po odejsciu Mistrza przyjda na Jego ucznidw czasy ciezkich préb
i doswiadczen. Zwrdcit na nie uwage Syn Czlowieczy, mowigc: ,Za-
prawde, zaprawde powiadam wam: Wy ptaka¢ i narzeka¢ bedzie-
cie, a Swiat sie bedzie weselit” (J 16,20a). Stowa te odnosza sie nie
tylko do apostotéw. Bowiem zycie ziemskie niesie wszystkim dzie-
ciom Bozym przewaznie tzy i smutek; na ziemi czesto zle im sie
wiedzie, za$ zli zyjac dostatnio i beztrosko patrzg na nich z pogar-
dliwym politowaniem. Przykrosci te jednak bedg miaty koniec. Bo
— jak zapewnit Chrystus — chociaz ,wy smutni bedziecie,... ale
smutek wasz w rados¢ sie zamieni” (J 16,20b). Bowiem ,znowu uj-
rze was, i bedzie sie radowato serce wasze, a nikt nie odbierze ra-
dosci waszej” (J 16,22), ktéra stanie sie waszym udziatem w kré-
lestwie niebios. A skoro ich zapewnit o tym sam Syn Bozy, spetnie-
nia tej obietnicy moga by¢ absolutnie pewni.

* ok x

Na mysl o odejsciu Chrystusa z tej ziemi Kosciot nie smuci sie
jednak, jak to czynig apostotowie w dzisiejszej ewangelii. Przeciw-
nie, raduje sie. Bo fakt wniebowstgpienia Jezusa stanowi potwier-
dzenie jego wiary, ze ojczyzng naszg jest niebo.

Tak wiec doszliSmy do drugiej sprawy; do problemu naszej osta-
tecznej przysztosci, do ktérej przygotowuje nas Kosciot. Mysli nasze
skupiaty sie dotychczas wytgcznie wokét tajemnicy zmartwychwsta-
nia Jezusa Chrystusa. Majac $Swiadomo$¢, ze przez zmartwychwsta-
nie zwyciezyt On S$mieré, piekto i szatana, czuliSmy sie szczeSliwi i
gotowi byliSmy zawota¢ za Apostotem: ,Mistrzu! Dobrze nam tu
byc (Mk 9.5a). ZapomnieliSmy niemal zupetnie, ze zyjemy jeszcze
na ziemi. Obecnie jednak wprowadza nas Kosciét z powrotem na
droge zycia powszedniego, ktérego nie ukazuje nam bynajmniej w
rézowych barwach. Przeciwnie, jasno i dobitnie stwierdza: Zycie
chrzescijanina jest twarde i trudne, petne doswiadczen, walk i cier-
pienia, jest pielgrzymowaniem do niebieskiej ojczyzny.

I musimy tutaj przyzna¢ Kosciotowi racje. Kazdy bowiem czto-
wiek przez Boga zostat stworzony i do Boga wrocic musi. Wszcze-
piony mu przez Stwdrce instynkt ukazuje mu jasno cel jego zycia.
Stad tez dusze ludzkag pociaga najwyzsze Dobro, Prawda i Piekno,
do ktérych ona ustawicznie sie wyrywa. Pieknie wyrazit te prawde
Sw. Augustyn, mowiac: ,,Dla siebie stworzytes nas Panie i niespokoj-
ne jest serce nasze, dopoki nie spocznie w Tobie”.

Przygotowujac apostotéw na swoje odejscie do Ojca, w swej mo-
wie pozegnalnej powiedziat Zbawiciel: ,W domu Ojca mego wiele
jest mieszkan... Ide (wiec) przygotowa¢ wam miejsce” (J 14,2). Na-
wigzujac za$ do nauki Chrystusa, $w. Pawet przypomina: ,,Nie mamy
tu miasta trwatego, ale tego przysztego szukamy” (Hbr 13,14). Be-
dzie to jednak mieszkanie w lepszym i doskonalszym S$wiecie. Tam
bowiem — jak zaznacza inny Apostot — Bdg ,otrze wszelka tze..., i
$mierci juz nie bedzie; ani smutku, ani krzyku, ani mozotu juz nie
bedzie, albowiem (te) pierwsze rzeczy przeminety” (Obj 21,4).

Szczescia tego nie osiggniemy jednak bez wyrzeczen i ofiary. Obo-
wigzek ten stawia nam przed oczy Apostot, ktéry — za posrednic-
twem dzisiejszej lekcji mszalnej — zwraca sie do nas, mdéwiac: ,,Na-
pominam was, aby$cie jako pielgrzymi i wychodZcy wstrzymywali
si® od cielesnych pozadliwosci, ktére walczg przeciwko duszy; pro-
wadzcie zycie nienaganne, aby ci, ktérzy was obmawiaja jako zto-
czyncow, przypatrujagc sie blizej dobrym uczynkom (waszym), wy-
stawiali Boga w dzien nawiedzenia... Albowiem taka jest wola
Boza, abyscie dobrze czynigc, zamykali usta niewiedzy ludzi gtu-
pich (1 P 2,11-12.15). Za$ jeden z naszych wieszczdw narodowych
z naciskiem podkresla:

,»Wszystko, wszystko, zawsze,
Rwie sie w gore z Bozej myslil
Z wiecznym Bogiem ten nie bedzie,
Kto inaczej Swiat swdj kresli”

(Zygmunt Krasifski: Psalm mitosci).

wszedzie

Dlatego myslac o celu naszego zycia doczesnego, winnismy ogra-
niczy¢ sie w korzystaniu z ziemskich débr i rozkoszy. Wsérod synow
tego Swiata mamy prowadzi¢ przykiadne zycie, by ono byto dla nich
bezstownym kazaniem i mogto na nich wywiera¢ zbawienny wptyw.
Tylko pod tym warunkiem posigdziemy przygotowane dla nas miesz-
kanie w domu Ojca. Tam tez spotkamy sie z Chrystusem i wowczas
»bedzie sie radowato serce nasze, a nikt nie odbierze nam radosci
naszej”.

Ks. JAN KUCZEK



Catun Turynski - relikwia niezwykta

wiasnie wyglada tzw.
I\/I Catun Turynski, nazwa-

ny tak, gdyz od 400 z
gorg lat znajduje sie wiasnie w
Turynie.

W pomroce dziejéw ginie jego
przesztos¢ do roku 1357, kiedy to
pojawrit sie w Europie Zachod-
niej w kosciele w Lirey, nieda-
leko Troyes, ztozony tam przez
hrabiego Geoffreya de Charny.
W 1452 r. Marguerite de Charny
darowuje go ksieznej Sabaudz-
kiej, Annie de Lusignan, ktéra w
Chambery buduje kaplice prze-
znaczong specjalnie dla tej wtas-
nie relikwii. W osiemdziesiagt lat
pézniej w kaplicy wybucha po-
zar i srebrny relikwiarz, w Kkto-
rym przechowywany jest Catun,
zaczyna sie topi¢. Gdzieniegdzie
tkanina zostaje nadpalona przez
krople stopionego metalu — ale
na szczescie nie tam, gdzie wi-
da¢ zarysy postaci. Woda uzyta
do gaszenia pozaru réwniez do-
staje sie do wnetrza relikwiarza,
nie czynigc na szczescie powaz-
cie — powazniejszych szkéd na
niejszych szkéd. W 1578 r. Catun
zostaje przewieziony do Turynu
przez ksiecia Sabaudzkiego i od-
tad spoczywa w specjalnej ka-
plicy, wybudowanej w aneksie
katedry w stolicy piemonckiej.

Ostatni przedstawiciel dynastii
sabaudzkiej w testamencie swym
zapisat Catun Janowi Pawtowi
Il, dlatego tez niektérzy wysu-
wali propozycje, aby przeniesé
go do Rzymu i tam udostepnic
szerszym rzeszom wiernych. Jan
Pawet 1l zdecydowat jednak, ze
wieki tradycji przemawiajg za
tym. aby Catun zostat w Tury-
nie.

W ciggu minionych czterystu
lat Catun bardzo rzadko pokazy-
wany byt publicznie, cho¢ przez
caty czas budzit niezwykle emo-
cje i fascynacje, a nawet spory
i kontrowersje. Juz bowiem w
XIV w. pojawity sie gtosy twier-
dzace, ze Calun jest falsyfika-
tem, zrecznie, ale ,w spos6b pe-
ten fatlszu i w intencji oszust-
wa" namalowanym przez nie-
znanego malarza. Hipotezy o
fatszerstwie (pochodzace zresztg
czasem i z kot koscielnych)
upadty jednak, a przyspieszyt
ich upadek mtody wtoski foto-
graf-amator, Secondo Pia, ktéry
w 1898 r. z okazji 50-lecia kon-
stytucji wtoskiej upowazniony zo-
stat do sfotografowania Catunu
podczas specjalnego pokazu. W
pétmroku swego laboratorium
Secondo Pia zrobit podstawowe
odkrycie, otwierajgce droge dal-
szym badaniom nad Catunem.
Ot6z sepig ,wydrukowany"’ od-
cisk postaci na tkaninie jest...
fotograficznym negatywem! Czy-
li. ze aby naprawde zobaczyé
twarz mezczyzny z Catunu, trze-
ba patrze¢ nie na tkanine, ale
na jej negatyw fotograficzny, u-
kazujagcy wowczas pozytyw po-
staci! A przeciez na 500 lat
przed wynalezieniem fotografii
kt6z mogtby mieé¢ pojecie o ist-
nieniu negatywow i pozytywow
na kliszach?

Sensacyjne te fotografie wzbu-
dzity niezwykte zainteresowanie,
do pracowni fotografa przybywa-
ty liczne osoby duchowne i
Swieckie chcace obejrze¢ utrwa-
lony — woOwczas jeszcze na

Ciato Jezusa Chrystusa, zakrwawione 1 namaszczone wonnymi
olejkami, spoczywato w grobie przez 36 godzin. Musiato by¢ spowite
catunem $miertelnym — bialym zwojem ptdtna, wystarczajgco du-
zym, by swobodnie okryto cala postac. Obok, na zdjeciu, widzi-
my te wiasnie tkanine. Diugo$¢ jej wynosi 4 m 36 cm, szerokos¢
— 1 m 12 cm. Dzi$ juz nie biate, lecz w kolorze kosSci stoniowej, o
jodetkowym splocie. Na nici za$ odcisk w kolorze bladej sepii,
przedstawiajacy dwie wielko$ci naturalnej sylwetki ludzkie, zblizo-
ne do siebie gtowami, jedna widziana z przodu, druga z t>lu. lest
to posta¢ mezczyzny z brodg i diugimi wiosami, .w S$miertelnej po-
zie, ze ztozonymi rekoma.

i O
Negatyw fotograficzny, przedslawia- Widok Catunu Turynskiego. Widocz-
jacy pozytyw sylwetki ludzkiej spo- ne sa $lady lat. naszytych na ptétno
czywajacej w S$miertelnym catunie. po pozarze w 1532 r.

Komputerowa, tréjwymiarowa rekon-
strukcja postaci spowitej w Catun.

szkle — negatyw. Wkrétce jed-
nak i te fotografie uznane zo-
staty za falsyfikaty. Ich niewat-
pliwg autentyczno$¢ potwier-
dzono dopiero w roku 1931, pod-
czas kolejnego pokazu Catunu z

okazji S$lubu ksiecia Umberta.
Zrobione woOwczas zdjecia, a
takze inne, kilkakrotnie od tej

pory powtarzane, robione coraz
to nowszg i lepszg technika, da-
W'ak}y jednak zawsze ten sam wy-
nik.

A jednak, to pierwsze, cho¢
zakwestionowane w swej auten-
tycznosci odkrycie Secondo Pia
spowodowato powstanie nowej
dyscypliny naukowej — ,syndo-
nologii” (od wioskiego stowa ,,il
sindone”, oznaczajacego catlun
$miertelny), badajgcej tajemnice
ptétna. Wielu ludzi wigczyto sie
do prac i badan naukowych, sto-
jacych wraz z rozwojem techni-
ki na coraz wyzszym poziomie.
Coraz tez wiecej odstaniano ta-
jemnic i coraz wiecej znajdowa-
no dowodéw na potwierdzenie
autentycznosci Catunu.

Najtrudniejsza rola przypadta
tym uczonym, ktérzy probowali
pozna¢ przyszto$¢ i przyblizyé
ponad tysigcletnie dzieje ReLkwii,
do roku 1357. Zbyt jednak wiele
tu brakow chronologicznych,
zbyt wiele niejasnosci i niescis-
tosci, aby wnioski mogly byé
sformutowane w sposéb ostatecz-
ny. Nasuwa sie w kazdym razie
hipoteza, ktérg w swej Kksigzce
0 Catunie Turynskim przedstawit
angielski dziennikarz tan Wil-
son. Uwaza on mianowicie, ze
Catun jest tajemniczym Mandy-

lionem. relikwig czczong w Bi-
zancjum, ktéra w tajemniczy
sposoéb znikneta na kilka lat

przed tvm, zanim pojawita sie w
XIV w. na Zachodzie Europy
lako Calun. Upowazniajg do te-
ro zachowane wiadomo$¢* o
ksztatcie, wielkosci i wygladzie
Mandvlionu. ktéry mégt by¢ od-
Dowierinio ztozonym i specjalnie
przechowywanym Catunem, uka-
zujagcym tylko twarz Chrystusa —
tym bardziej, ze Mandylion od
wiekéw zaginat.

Inny typ badar przepowadzili
naukowcy-lekarze. Oni roéwniez
wykryli na Catunie istnienie de-
tali. ktérych nie moégt zna¢ na-

wet  najgenialniejszy malarz
$redniowieczny.
Znaleziono mianowicie i wy-

rézniono S$lady biczowania: co
najmniej dziewiecdziesigt ude-
rzen na calym ciele, bedacych

$§ladami rzymskiego ..flagrum" —
rzemieni skoérzanych, zakonczo-
nych dwiema matymi kulkami
metalowymi lub koScianymi.

dokonczenie na str. |



Z 7ycia
naszych parafii

Maj i czerwiec to miesigce obfi-
tujgce w uroczystosci zwigzane z
przyjeciem przez dzieci | Komunii
Swietej. Zanim jednak otrzymamy
z naszych parafii reportaze pierw-
szokomunijne z biezgcego roku, prze.
czytamy o tym, jak wygladata ubie-
gtoroczna | Komunia Swieta w Maj-
danie tes$niowskim.

Przygotowanie dzieci do spowie-
dzi i | Komunii Sw. przez ks. pre-
fekta w parafii trwa trzy lata.
Dziecko powinno przyjmowaé ten
Sakrament Sw. z petng $wiadomos-
cig i zachowaé¢ pamie¢ o nim na
zawsze — przez cate zycie.

Przygotowanie dzieci do tak waz-
nego momentu zycia czyni sie sy-
stematycznie, intensywnie i z na-
maszczeniem.

Po trzyletnim przygotowaniu, po-
mys$lnym zdaniu egzaminu, dzieci
starannie przeprowadzity rachunek
sumienia, kleczac w skupieniu z
ksigzeczkg w reku. Stychaé¢ byto
szelest przewracanych Kkartek, dzie-
ci bowiem szukaty wskazéwek do
przypomnienia wszystkich swoich
grzechéw, popetnionych wobec Pa-
na Boga i bliznich. Dziato sie to
23 czerwca 1983 r. w sobote, w o ) )
godzinach wieczornych. Dzieci przed Dzieci ze swoim Ksigdzem Prefektem
przyjsciem do spowiedzi przeprosi-
ty wszystkich w domu: rodzicéw,
braci i siostry oraz kolezanki i ko-
legébw, zanim same przystagpity do

Pierwsza Komunia Sw. w parafii pw. Narodzenia NMP w Majdanie hmmis.

konfesjonatu, aby odbyé swoja pier-
wszg W zyciu spowiedz. Widac¢ by-
to na ich twarzach ogromne prze-
zycie, skupienie, powage tego, co
sie dokonywato w czasie spowiedzi.

Spowiedz rodzicéw, krewnych,
gosci zaproszonych i parafian od-
byta sie dnia nastepnego, przed roz-
poczeciem uroczystosci.

Nadszedt wielki dla dzieci dzien,
wielkie Swieto nie tylko dla dzie-
ci, ale calej spotecznosci parafii
Majdan Le$niowski.

Niedziela 24 czerwca, godz. 10.30
— uroczyste wprowadzenie dzieci
do Swiatyni. Ks. Prefekt w towa-
rzystwie ministrantéw i rycerek
Maryi, dziatwy i mitodziezy — z
pie$nia na ustach: ,Kréluj nam,
Chryste”, wprowadzit dzieci do
Kosciota.

Po odczytaniu Ewangelii, ks. Pro-
boszcz wygtosit okolicznosciowe ka-
zanie na temat Pierwszej Komunii
Sw. w zyciu dziecka i kazdego czto-
wieka. Dzieci ze wzruszeniem ocze-
kiwaty na moment przyjecia Ko-
munii Sw.

Na zakonczenie uroczystosci, dzieci
odnowity Wyznanie Wiary. Nastep-
nie w darze Matce NajsSwietszej zto-
zyty dziekczynne Votum-serce, po-
lecajgc w modlitwie siebie, swoich
bliskich i parafie.

Od ks. Prefekta dzieci otrzymaty
pamigtkowe obrazki, $wiadectwa,
odznaki za dobre wyniki w nauce,
oraz stodycze itp. Dzieci w podzie-
ce wreczyty ks. Prefektowi wigzan- W &i r
ki kwiatow, a rodzice-prezent. Wy-
konano tez zdjecie, ktére pozostanie Dzieci, ich rodzice i duszpasterz
dla dzieci mitg pamiatkg na cate
zycie.

Ks. R. KLOSOWSKI



Dziecko w dniu
Pierwszej
Komunii
Swietej

Panskiego. To bowiem podkresli jeszcze
bardziej wage i uroczysto$¢ tej chwili, a
oprocz tego zigczy nas duchowo z na-
szym dzieckiem. A dalej? To juz spra-
wy bardzo indywidualne, ale nie mniej
wazne i znaczace. Trzeba wiec pomyslec
w pierwszym rzedzie o0 przyjeciu.

potrawach bohatera czy bohaterki uro-
czystosci. Jezeli zapraszamy na uroczy-
sto$¢ gosci miejscowych, to przyjecie naj-
lepiej urzadzi¢ po potudniu. Przy poda-
niu obiadu moze asystowac siostra lub
ciocia, rodzice za§ w tym dniu wraz z
babcig i dziadkiem powinni siedzie¢ przy
stole. Do kawy podajemy tort, babke oraz
ciastka, do herbaty podobnie, oprécz te-

DzieA pierwszej Komunii S$wietej jest
zawsze dla dzieci pieknym, waznym, prze-
zyciem. Biel sukienki czy ubranka, pto-
nace Swiece w rekach i wielkie Swieto
w sercach sktadajg sie na niezwykle, je-
dyne w swoim rodzaju wrazenia, zosta-
jace w pamieci na cale zycie. Aby jed-
nak takie w umystach dzieci pozostaty,

musi ztozy¢ sie na to wiele rzeczy. Prze- Po nabozenstwie na pewno zejda sie

de wszystkim dzieci muszg poczu¢ sie w
tym dniu szczeSliwe. Trzeba wiec posta-
ra¢ sie o odpowiedni, podniosty nastroj.

Tam, w kosciele, przy wielkim ottarzu,
bedzie dostatecznie duzo spokoju, dziecko
bedzie skupione i szcze$liwe, ale pdzniej,
gdy wroci do domu i natrafi na nieodpo-
wiednig atmosfere, jego szczescie moze
prysna¢ szybko i bezpowrotnie — chodzi
wiec o to, aby stworzy¢ wielkg chwile
0 Wyjatkowej harmonii — chwile nieza-
pomniang i uroczysty dla dziecka i catej
rodziny. Od czego wigc zacza¢, aby przy-
gotowac te mitg, radosng i tak bardzo
wazng uroczystos¢ dziecieca?

Przede wszystkim od nas samych. Miej-
my na twarzy dobry, mity usmiech, miej-
my ciepte siowa i tagodne dtonie, aby
dziecko to odczuto i wchtoneto w siebie.
Poza tym nie przeoczmy jednego: przy-
stapmy i my w dniu tym do Otltarza

ciocie, wujostwo, rodzice chrzestni dziecka,
nalezy wiec wystapi¢ z poczestunkiem
czy obiadem. Moze on byé albo skromny,
albo efektowny i wystawny, to zalezy od
liczby gosci i od pieniedzy jakimi dyspo-
nujemy, jakie chcemy na ten cel prze-
znaczy¢. W kazdym razie musimy posta-
ra¢ sie i w pierwszym i w drugim przy-
padku o najwazniejsze, mianowicie o at-
mosfere. Musi ona by¢ podniosta, nastro-
jowa, mita, aby doskonale cechowat jg i
symbolizowat catg te dzieciecg uroczy-
sto$¢ nastréj. Poniewaz zwykle krewni i
znajomi na uroczysto$¢ te przesytaja duzo
kwiatéw, wiec o dekoracje stotu martwié
sie nie potrzebUJemy Darowane bukiety,
wigzanki wystarcza, nalezy je gustownie
rozmiesci¢ na stole, biaty obrus ozdobi¢
gatgzkami asparagusa, biatymi stokrotka-
mi czy konwaliami.

Menu obiadu moze by¢ dowolne, ale
nalezy pamieta¢ o najbardziej ulubionych

go po lampce wina, owoce i stodycze. Po-
godne u$Smiechy i serdeczne stowa, mite
ztozenie zyczen dziecku i rodzicom zro-
big reszte, wytworzg to, co nazywamy
atmosferg przezycia, harmonijna, pigkng
i niezapomniang uroczystos$cia.

Jesli nas nie sta¢ na kosztowny pre-
zent, obdarujemy dziecko jakg$ mitg pa-
migtka: medalionem, obrazkiem, ksigzecz-
ka do nabozenstwa, modlitewnikiem czy
wartosciowg ksigzka. Rado$ci z prezentu
na pewno bedzie wiele, poza tym dziecko
upominek przechowywaé bedzie przez
wiele lat, moze nawet przez cate zycie.
Pamietajmy jednak, by prezenty ofiaro-
wacé dziecku po przyjsciu z kosciota, aby
przed nabozenstwem nie rozprasza¢ jego
skupienia.

ANTONI KACZMAREK
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sefer teehilim, a w Nowym Testamencie po grecku biblos
psalmén = ksiega psalméw) — to hebrajska, zydowska,
piesn religijna, Spiewana modlitwa, powstajgca w Starym
Testamencie od XI do Il w, przed Chr. (-> Biblia), a za-
warta w jego kanonie w Ksiedze Psalmow. Psalmow jest
sto piecdziesigt. Maja szereg autoréw, a wsrdod nich przede
wszystkim wymieni¢ trzeba: Mojzesza, Dawidai (on napisat
ich najwiecej, ok. 70, stad tez méwi sie o — Psatterzu Da-
wida) | Salomona. Pod wzgledem treSci wyrdznia sie psal-
my wielbigce Boga (Jahwe), btagajace Go, czyli btagalne,
dzigkujace Mu, czyli dzigkczynne, dalej pokutne, poucza-
jace czyli dydaktyczne prorocze, itd Wsrod wielu przekta-
dow, rowniez witasnie oddzielnie samej Ksiegi Psalmow, w
ttumaczeniu polskim najbardziej znane i cenione sg prze-
ktady psalméw dokonane przez Jana Kochanowskiego
(Psatterz Dawidow, 1579), ks. Jakuba Wujka (Psatterz Da-
widowy, 1594), dalej w XVIII w. przez F.O. Kniaznina
i Franciszka Karpinskiego, juz w XX w. czesciowo priez
Jana Kasprowicza, ks. Aleksego Klawka, o. Stanistawa: Wéj-
cika, a przede wszystkim, jesli idzie o wspotczesnosé, przez
Leopolda Staffa (Ksiega Psalméw, 1937, psalmista;
— psalmodia; psatterz; — psatterzysci).

Psalmista — to ogdlnie w chrzescijanskim stownictwie teo-
logicznym przyjeta nazwa autora -> psalméw w ogéle, na-
tomiast Psalmista Panskim zwykto sie nazywal przede

wszystkim -» Dawida, autora powaznej liczby psalmoéw
(ok. 70).
Psalmodia — (-* psalm) — to: 1° zbior pie$ni o charakte-

rze religijno-dydaktycznym, muzycznie nasladujagcych forme
psalméw. Pod tym wzgledem tu nalezy wskaza¢ np. Wez-
Psalmodia polska, albo 2° sama melodia Spipwanych psal-
pazjana Hieronima Kochows kiego (ur. 1633, zm. 1700)

w opracowaniu bpa M, RODEGO

moéw, czy takich piesni religijnych jak p. 1° a réwniez 3°
w przesztosSci nabozenstwa, ktorych gtéwny przedmiot stano-
wito $piewanie psalmow, piesni religijnych im podobnych,
itd.

Psatterz — to nazwa ksiegi, zawierajgcej 150 - psalmow,
utozonych albo wedtug porzadku Ksiegi Psalméw, jednej
z ksigg Pisma $w. Starego Testamentu Biblia), albo roz-
tozonych na dni tygodnia, jak to ma miejsce w -> brewia-
rzu; poszczegOlne psalmy sg tez uzywane zarOwno w nie-
ktérych formularzach mszalnych, nabozenstwach, np. w
-*» nieszporach, ceremoniach i postugach liturgicznych, i to
we wszystkich, chociaz nie w rownej mierze, Kosciotach
chrzescijanskich, a rowniez w naboznych praktykach zy-
dowskich. Od ok. XVI w. psalmy, owszem psatterze, otrzy-
mywacé poczety i to przewaznie wielogtosowe kompozycje:
we Francji, w Niderlandach, w Anglii i Szwajcarii, owszem
i w Polsce. U nas przede wszystkim nalezy wskaza¢ na
Melodie na Psatterz Polski .. przez Mikotaja Gomotke uczy-
nione (ur. ok. 1535, zm. po 1591 r.), wydane w 1580 roku
w Krakowie, do tekstow, czyli przektadow psalmow autor-
stwa -> Jana Kochanowskiego. Najstarszym polskim Psat-
terzem, niestety nie zachowatl sie on, byt najprawdopodob-
niej tzw. Psatterz Kingi, pochodzacy z drugiej potowy XIlII
w. Natomiast zachowat sie tzw. Psatterz Krélowej Jadwigi,
pochodzacy z XIV/XV w., zwany tez Psatterzem -* Flo-
rianskim (bo, napisany czy sporzadzony przez zakonnikéw
na Slasku, w Klodzku, a moze w Matopolsce, bez blizej
okreslonej miejscowosci, nastepnie (kiedy?) znalazt sie w
Austrii, w St. Florian w poblizu Linzu), napisany w trzech
jezykach jednocze$nie: polskim, niemieckim i ‘facinskim;
trzeba tez zwroci¢ uwage na Psatterz putawski z XVI w.
Wsrdéd innych drukowanych trzeba tu wymieni¢ jeszcze:
Psatterz lub kosScielne $piewanie Krola Dawida z 1532 ro-
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Z zagadnien
etyki
chrzescijanskiej

Nie bedziesz
miat bogow
cudzych
przede Mna

Tekst biblijny pierwszego
przykazania jest dtuzszy od uzy-
tego w tytule dzisiejszego odcin-
ka zagadnien etycznych i zawie-
ra obok zakazu batwochwalstwa,
zakres sporzadzania i czci wize-
runkéw i malowidet. Podaje tez
grozbe, ktéra ma odstraszy¢ od
pokusy niepostuszefAstwa pierw-
szemu prawu Dekalogu. Przeczy-
tajmy uwaznie pierwsze przyka-
zanie w peinym brzmieniu, by
lep_iej zrozumieé sens dokonane-
go przez Kosciot skrotu w nau-
ce katechizmowej.

»,Jam jest Pan Bdg twdj, kto-
rym cie wywiodt z ziemi egip-
skiej, z domu niewoli. Nie be-
dziesz miat innych Bogdéw prze-

ny rzezhionej czegokolwiek, co
jest na niebie, w gorze, i na zie-
mi w 'dole, i tego, co jest w wo-
dzie i pod ziemig. Nie bedziesz
sie im ktaniat i nie bedziesz im
stuzyt, gdyz ja, Pan Bég twdj,
jestem Bogiem zazdrosnym, Kkto-
ry karze wine ojcow na synach
az do trzeciego i czwartego po-
kolenia tych, ktérzy mnie nie-
nawidzg. A okazuje taske do ty-
sigcznego pokolenia tym, ktorzy
mnie mitujg i przestrzegaja
moich przykazan”. Znawcy hi-
storii starozytnej skwapliwie po-
twierdza, jak wielka wage dla
Zydéw miato to przykazanie i kaz-
de jego stowo. Naréd wybrany
zyt diugie wieki w morzu po-
ganstwa. Wszystkie okoliczne lu-
dy, a szczegblnie Egipcjanie, u-
wazali za bogdéw nie tylko wiel-
kie sity przyrody, takie jak:
stonce, ksiezyc czy rzeka Nil,
ale czcili takze faraona, a oprécz
niego zwierzeta, ptaki, ich posga-
gi i wyobrazenia. Prosty lzraeli-
ta wyprowadzony z Egiptu ma
wierzy¢ tylko w jednego i to
niewidzialnego Bogal! Czy nie be-
dzie tesknit za jakim$ material-
nym znakiem bozej obecnosci?
Bedzie! A ta tesknota jest tak
wielka, ze mimo kar zdarzali
sie wTnarodzie wybranym batwo-
chwalcy.

Judaizm zachowat do dzi$§ bez-
wzgledng wiernos$¢ literze zna-
kow zawartych w wyzej przyto-
czonym przykazaniu. Chrzes$cijan-
stwo juz w starozytnosci oddzie-
lito istote od przypadtosci. Wy-
magajac od cztonkéw Kosciota
wiary w jednego Boga Ojca, Sy-

na i Ducha Swietego, chrystia-
nizm zezwala — nie bez oporow
i wstrzagséw — na sporzadzanie
obrazéw i posagéw wyobrazajg-
cych Chrystusa jako Cztowieka i
inne postacie biblijne. Tak jest
do dzis. Nie stanowi to prze-
kreslenia zakazéw bozych, bo na-

dal kazdego z nas obowigzuje
bezwzgledny zakaz oddawaniu
czci  naleznej Bogu, komukol-

wiek, czy czemukolwiek poza
Nim. Powazny i rozumny chrzes-
cijanin potraktuje obrazy i figu-
ry jako pomoc w ugruntowa-
niu swoich przekonan, a nie ja-
ko obiekt zastaniajagcy mu Boga.
Gdyby ktéras z gatezi chrzesci-
janstwa dostrzegta, ze jej czton-
kowie wyzej stawiajg kult obra-
z6w czy figur od obowigzku
czci naleznej Tréjcy Przenaj-
Swietszej, winna natychmiast
przypomnie¢ wiasciwy porzadek
ustanowiony przez Boga.

Pierwsze przykazanie Dekalo-
gu przypomina, ze tylko Bogu
nalezy sie od stworzen cze$¢ naj-
wyzsza. Taka cze$¢ moze byé
wewnetrzna. Formy kultu — czy-
li czci (naleznej Bogu — regu-
luje Kos$ciot na podstawie wska-
zOwek zawartych w Pismie Swie-
tym i tradycji apostolskiej.

Szczeg6lnie  piekna oprawe
zyskuja wszelkiego rodzaju na-
bozenstwa, bedace wyrazem zy-
cia calego Kosciota. Przepisy do-
tyczace kultu publicznego zo-
wig sie przepisami liturgiczny-
mi, a omawia je szczegétowo
specjalna cze$¢ teologii — zwa-
na liturgika.

Skad sie bierze przekonanie o
koniecznosci oddawania czci Bo-

gu publicznie? Domaga sie tego
ludzka natura i nakazy Jezusa
Chrystusa. Oczywiscie, ze cze$¢
wewnetrzna — ta, ktéra rodzi
wiara nadzieja i mito$¢ w gte-
binach naszej duszy, jest naj-
wazniejsza i nie da sie niczym
zastgpi¢. Czlowiek ma jednak
nie tylko dusze, ale i ciato oraz
zyje w spotecznosci. Jest wiec rze-
czg zupetnie naturalng, ze kazdy z
nas winien objawia¢ na zewnatrz
stowem j gestem swojg radosé
i wdzieczno$¢ wzgledem Stworcy
i Zbawiciela. Tak czyniac, gtosi-
my Chrystusa naszym bliznim.
A Mistrz z Nazaretu domaga sig
naszej aktywno$ci w tym wzgle-
dzie: ,Kto mnie wyzna przed
ludzmi, wyznam Igo i ja przed
Ojcem moim, ktéry jest w nie-
bie”. Cze$¢ zewnetrzna jest wiec
naturalnym wyrazem tego, co
przezywamy w sercu.

Do najpowszechniej stosowa-
nych form kultu nalezy modlit-
wa i ofiara. Oméwimy je w dwu
kolejnych gawedach-

Co jeszcze nalezy powiedzie¢
o kulcie religijnym we wstep-
nym rozwazaniu? Zapewne to,
ze nie ma dla chrzescijanina
zaszczytniejszego i pozyteczniej-
szego zajecia nad oddawanie
czci swemu Stworcy i Zbawicie-
lowi. 1 tak, jak dobre dziecko
czuje sie inajlepiej w poblizu
kochajacego je rodzica, tak dziec-
ko Boze wykorzysta kazdg okaz-
je, by sie zblizy¢ ze czcig do
Ojca niebieskiego.

Ks. ALEKSANDER BIELEC

de Mng. Nie czyn sobie podobiz-
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ku, dalej ttumaczenie Psalterza Dawida przez J. Lubei-
czyka z 1558 roku, oraz przez Macieja Rybinskiego (1566—
3612; senior Braci Czeskich w Wielkopolsce; psalmy ttu-
maczyt na j. polski z francuskiego przektadu C. Marota i
Th. Bezy; jest to po J. Kochanowskim najlepszy w dawnej
Polsce ttlumacz psalméw. Ten Psatterz miat tez wiele wy-
dan, a zostat rowniez przettumaczony na j. litewski).

Psalterzy$sci — to S$piewacy psalméw, S$piewacy zawodowi,
gromadzeni przede wszystkim przy znaczniejszych kosciotach
katedralnych (biskupich) i nie tylko przez biskupéw czy
przez “*m kapituty katedralne lub kolegiackie utrzymywani,
ale czesto mieszkali razem w poblizu ko$ciota w przezna-
czonym dla nich budynku, czy jakim$ oddzielnym mieszka-
niu, zwanym psatterig.

Psellus Konstanty Michat — (ur,, 1018, zm. 1078) — to uczo-
ny konstantynopolitanski filozof, teolog, pisarz, wszelako i
kontrowersyjny. Napisat m.in. nastepujace dzieta, ktore zo-
staty pdzniej wydane (tytuty podajemy w j. polskim, on
pisat po grecku): Parafraza wierszem napisana do Pie$ni
nad piesniami (1573); Kwestie o Trdjcy Przenajsw. i Wcie-
leniu (1608); Dialog o dziataniu szatanéw (1615).

Fseudo-Dionizy Aeropagita — to nieznany autor, ktéry pod-
szyt sie pod imie — Dionizego Aerojjagity, ucznia -* Sw.
Pawta (por. Dz. Ap. XVII,34), prac, ktéorych tytuty w thu-
maczeniu polskim brzmig: O imionach boskich: O hierarchii
niebianskiej: O hierarchii koscielnej, a ktore to dzieta staty
sie gtosne na przetomie V/VI w. i ktére jako odkryte wtas-
nie w tych wiekach przez kilka nastepnych wiekow ucho-
dzity za prace $w. Dionizego. Dopiero wczesnorenesansowy
filozof wiloski, Lorenzo V alla fur. ok. 1407, zm. 1457), do-
wiodt, ze autorem wspomnianych wyzej prac nie jest Dio-
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nizy, uczen $w. Pawta (wiec | w.), ale jaki$ blizej nie-
znany anonimowy autor, czyli pseudo-Dionizy, bedacy w
swoich poglagdach pod wptywem, pod wybitnym wpltywem
zarbwno - Platona, ale i neoplatonczykéw, jako tez filo-
zofii — $w. Augustyna.

Psojecki Maciej Stanistaw — (ur. 1646, zm. 1705) — pro-
fesor Akademii Krakowskiej i kilkakrotny jej rektor, teo-
log, autor kilku dziet o wybitnie teologiczno-spekulatywnym
ukierunkowaniu, napisanych po tacinie w oparciu o teolo-
gie i filozofie -m $w. Tomasza z Akwinu. Nalezy tu wy-
mieni¢ nastepujace jego dzida: Conclusiones theologicae de
Sacramentis in genere et in specie de baptismo et confir-
matione... (1689), czyli po polsku: Whnioski teologiczne do-
tyczace sakramentéw w ogolnosci, w szczeg6lnosci za$ chrztu
i bierzmowania; Quaestio theologica de conversione panis et
vini in Corpus et Sanguinem C.hristi Domini .. (1691), czyli
Problem teologiczny przemiany chleba i wina w Cialo i
Krew Chrystusa Pana; Questio theologica de Processionibus
Divinarum Personarum .. (1691), czyli Problem teologiczny
Pochodzen Os6b Boskich.

Psyche — (gr. = imie wiasne, tchnienie, dusza) — to: w
mitologii greckiej piekna dziewczyna, ukochana — Erosa,
bozka mitosci; w filozofi greckiej u Platona i platonczykéw
dusza, nizszego rzedu (wyr6zniano nadto i odrozniano wyz-
szego rzedu: nus i -» pneuma; -> dusza; < dueh); uzywa
sie tez tego terminu jako oznacznika duchowego stanu czto-
wieka, mowigc o0 jego psychice, szczeg6lnie jednak majac
w tym przypadku na uwadze jego zycie emocyjne, uczu-
ciowe.

Psychicy — (— psyche) — to nazwa tych w starozytnosci
gnostykéw (-> gnostycyzm), ktérzy za najwazniejszag site zy-
cia ludzkiego uwazali mysSlenie i dziatamie jak najbardziej



POGRZEB SP. WALERII

BANAS

w Fali River i Chicopee, Massachusett

Bolesna wiadomo$¢ o zgo-
nie Sp. Pani Walerii Bana$
nadeszta do nas, do PNKK,
14 stycznia 1984 r. Smierc
Matki, wiernej wyznawczyni
Polskiego Narodowego Kato-
lickiego Kosciota i dobrego
przyjaciela dla wielu, okryta
gteboka zatobg stroskane
serce syna, Ks. Seniora Fry-
deryka Banasia, i serdecznym
PNKK w Ameryce i Kosciota
Polskokatolickiego w Polsce.

Po krotkiej chorobie i po-
bycie w szpitalu Sw. Anny w
Fali River, MA, w pode-
sztym wieku odeszta do Boga,
wierna i dobra Stuzebnica
panska. Odeszta po wieczng
nagrode za gtebokg wiare,
oddanie sie PNKK i szczere,
macierzyste poswiecenie sie
dla Syna i Jego umitowanego
Kosciota.

We wtorek, 17 stycznia,
wielu parafian i przyjaciét
odwiedzito Dom Pogrzebowy
Boyko, aby odméwi¢ modlit-
wy i ztozy¢ wyrazy wspotczu-
cia Ksiedzu Seniorowi i Jego
Krewnym. Ks. Jan Wilczek,
proboszcz parafii $w. Krzyza
w New Bedfond i Duszpasterz
Kosciota $w. Tréjcy w Fali
River, MA, koordynator po-
grzebu, Przyjaciel Zmartej i
Ks. Seniora — odprawit mod-
ty w Domu Pogrzebowym o
godz. 19.30. Ks. Albert Go-
rajski z Salem, Ma.,, wziat
udziat w modlitwach i prze-
mowit do obecnych w Kapli-
cy Pogrzebowej.

Nastepnego dnia o godzinie
9.30 rano wyruszyt kondukt
pogrzebowy z Kaplicy Domu
Pogrzebowego do Kosciota
Matki Boskiej. Modlitwy przy
trumnie w Domu Pogrzebo-
wym odmowit Ks. Edward
Paluch, proboszcz parafii $w.
Krzyza w Central Falls, R.I
w asyscie Ks. Bogdana S.

Hudoby, duszpasterza parafii
Naszego Zbawiciela w Woon-
socket, R. I, i Ks. Jana Wilcz-
ka.

Trumne wprowadzit proce-
sjonalnie do  wypetnionego
Koéciota Ks. Ludwik Kaczo-
rowski, byty Proboszcz Para-
fii Matki Boskiej Ro6zancowej,
rodzinnego kosciata Sp. Pani
W. Banas$ i Ks. Seniora oraz
dtugoletni byty Proboszcz Pa-
rafii Naszego Zbawiciela w
Woonsocket. W  kondukcie
pogrzebowym asystowali mi-
nistranci, panie z Towarzyst-
wa Adoracji NajSwietszego
Sakramentu z  zapalonymi

Swiecami i Duchowienstwo.
Trumne niesli parafianie Ja-
kub Smiatek, Antoni Stys,
Stefan Korkolonis, Jan Za-
gorski, Jozef Sama i Jan
Wierzbicki.

W prezbiterium zajeli miej-
sca Ksigza, ktorzy reprezento-
wali parafie: Sw. Stanistawa
Biskupa i Meczennkia w Fali

River — Ks. Andrzej Masle-
jak, asystent Ks. proboszcza
R. Kaszynskiego, Ks. Jan Mo-
da, Proboszcz Ukrainskiego
Katolickiego Kosciota pod we-
zwaniem Sw. Jana Chrzciciela,
Fali River MA., i Ks. Walde-
mar Telejko, Proboszcz Para-
fii Sw. Piotra i Pawta z New
London, CT. Uroczystg Msze
Sw. za spoko6j duszy Sp. Mat-
ki Walerii Bana$ celebrowat
z wielkim wzruszeniem i bé-
lem, ze {zami w oczach —
Syn Zmartej, Ks. Senior Fry-
deryk S. Bana$. Funkcje dia-

kona w asyscie peinit Ks.
Edward Paluch, a subdiako-
na, Ks. Bogdan S. Hudoba,
sasiedzi i przyjaciele Zmar-
tej.

Kazanie w jezyku angiel-
skim wygtosit — na temat
Matki w rodzinie, jej poswie-
cenia sie -dla dzieci — Ks.
Edward Paluch. W swoim

przemdwieniu podkreslit Ka-
znodzieja pietnastoletnig zna-
jomos$¢ i przyjazn ze Sp. pa-
nig Bana$ i Ks. Seniorem. W
czasie zatobnej Mszy Sw. chor
parafialny pod dyrekcjg Pani
Pocicy wykonat piesni zatob-
ne i przygodne, ktore bardzo
lubita Sp. Pani Bana$ (Np.
P6jdz do Jezusa, Kochajmy
Pana, Serdeczna Matko i in-
ne).

Po Mszy Swietej ostatnie
modlitwy przy trumnie od-
prawit Ks. Bogdan S. Hudo-
ba w otoczeniu asysty i obec-
nych Ksiezy w Prezbiterium.

Kazanie w jezyku polskim
wygtosit Ks. Jan Wilczek, na-
wigzujagc w swoim przemo-
wieniu do prawd naszej Swie-
tej Wiary odnos$nie zycia na
ziemi, przemijajacego i zycia
wiecznego, nieskonczonego,
bowiem $mieré naszego zycia
nie konczy, ale tylko odmie-
nia... Ks. Jan Wilczek wspo-
mniat 10-letnig Przyjazn z
Ks. Seniorem i Jego Sp. Mat-
ka.Podkreslit Jej dobroé¢ i
goscinnos¢, zyczliwos¢ i dobre
serce, ktore byty skutkiem
ogromnej wiary i szacunku
dla wszystkich: tak duchow-
nych, jak i S$wieckich ludzi,
z ktorymi spotykata sie w
swoim szlachetnym i pigknym
zyciu.

Ostatnie stowa w koSciele
Matki Boskiej w Fali River
— stowa  podziekowania
wszystkim obecnym na Mszy
Sw. zalobnej wypowiedziat
Ks. Sen. Fryderyk Banas.
Wyrazajac serdeczng wdziecz-
nos¢ Duchowienstwu, Sio-
strom Felicjankom, Towarzy-
stwu Niewiast Adoracji Naj-
Swietszego Sakramentu, Cho-
rowi, Komitetowi Parafialne-
mu, Organizacjom Kos$cielnym
i wszystkim Parafianom i
Gosciom — réwnocze$nie pro-
sit Ks. Senior o pamie¢ w

modlitwie w intencji Jego
Matki, a dla siebie prosit o
dalsza zyczliwos$¢ i pomoc du-
chowag w czasie Jego cier-
pienia i boélu po stracie Naj-
ukochanszej Matki.

PieSnig Maryjng — zatobng
»Witaj Krélowo Nieba i Mat-

ko litosci...” zakonczono uro-
czystoSci pogrzebowe w kos-
ciele Matki Boskiej, Fali Ri-

ver, MA. Trumne ze zwiloka-
mi Zmartej przewieziono do
Domu Pogrzebowego Starzyk,
do Chicopee, MA, — miasta
rodzinnego i miejsca wieczne-
go spoczynku.

W sali parafialnej w Fali
River, po Mszy $w. pogrzebo-
wej zgromadzili sie wszyscy
Ksieza, Goscie, Delegaci z
kilku parafii Wschodniej Die-
cezji, na zaproszenie Gospo-
darza Parafii Matki Boskiej
— Ks. F. Banasia i Komitetu
parafialnego. Smaczny obiad
przygotowano pod przewod-
nictwem Panstwa Antoniego
i Marii Sty$. Modlitwe odmo-
wit Ks. Jan Moda. Na zakon-
czenie positku przemowit Ks.
Senior, ktory przedstawit
Ksiezy przy gtownym stole,
swoich krewnych a takze pa-
rafie reprezentowane na po-
grzebie w Fali River.

Ks. Senior ponownie wyra-
zit stowa wdziecznosci wszy-
stkim obecnym za wszystko
dobro, przyjazn i pomoc, jaka
okazywali zmartej Matce Wa-
lerii Bana$ i Jemu osobiscie
w czasie piecioletniego poby-
tu w Parafii Matki Boskiej w
Fali River, petnigc obowigzki
proboszczowskie i administra-
cyjne w Senioracie Pétnocno-
-Wschodnim, Diecezji Wscho-
dniej Polskiego Narodowego
Katolickiego Kosciota.

W czwartek 19 stycznia o
godz. 10 rano, modlitwy przy
trumnie w Domu pogrzebo-
wym odmowit Najprzewieleb-
niejszy Ks. Biskup Tomasz J.

Gnat, Ordynariusz Diecezji
Wschodniej PNKK, wraz z
Najprzewielebniejszymi Ks.

Biskupem Antonim M. Ry-
szem, Ordynariuszem Diece-
zji Srodkowej, oraz Ks. Se-
niorem R. Nemkovichem, Ks.
Jozefem Milewskim i Ks.
Stefanem Gnasem.

Punktualnie o godz. 10.30
rano wprowadzono trumne do
Kosciota Matki Boskiej R6-
zancowej, do ktoérego zmarta
nalezata i dla ktérego praco-
wata od przyjazdu z Polski
do Stanéw  Zjednoczonych.
Kondukt pogrzebowy do Kos-
ciota ze $piewem wprowadzit
Ks. Biskup J. Gnat, w oto-
czeniu ministrantéw, cztonkin
Towarzystwa Adoracji Najsw.
Sakramentu ze S$wiecami z
wyzej wymienionymi Ksieza-
mi.

Uroczysta Msze Sw. Zalob-
ng w kosSciele Matki Boskiej

Rézancowej w Chicopee od-
prawit Czcigodny Ks. Biskup
Tomasz S. Hudoba. Msza $w.
byta takze odprawiona w j.
polskim. Kazanie w jezyku
,0jcow Naszych i Polskiego
Narodowego Katolickiego Kos-
ciota” wygtosit Ks. Biskup An-
toni M. Rysz. Czcigodny Kaz-
nodzieja z Katedry Scranton-
skiej ztozyt serdeczne wyrazy
wspotczucia Ksiedzu Senio-
rowi F. Banasiowi i Rodzinie
Sp. Walerii Bana§ — w imie-
niu Diecezji Srodkowej, Para-
fii Katedralnej Sw. Stanista-
wa, Duchowienstwa i Swiec-
kich, wsrod ktorych ofiarnie
pracowali przez 25 lat Sp. Pa-
ni Waleria Bana$ i Jej Syn
Ks. Sen. Fryderyk S. Bana$
(W Parafii Sw. Wojciecha,
Dickson City i Kosciele $w.
Tréjcy, Throop, PA, w Senio-
racie Scranton, ktérego Senio-
rem byt przez 15 lat Ks. Sen.
Fryderyk Banas$). Ks. Biskup
A. Rysz podkreslit w swoim
przemoéwieniu zatobnym og-
romny patriotyzm  Zmartej,
Jej gteboka wiare w ideaty
polskiego Narodowego Kato-
lickiego Kosciota, na ktérego
urodzajng glebe padato i wcie-
lato sie Ziarno — Stowa Bo-
zego i Prawdy i ldeatow Pol-
skich, Narodowych, w formie
wielu Organizacji patriotycz-
nych PNKK. Wszystko, co
Polskie Narodowe i1 Katolic-
kie — przezyta i pielegnowa-
ta calym sercem, umystem i
dusza, przekazujgc to, co naj-
lepsze, piekne i niezmienne
w spusciznie swojemu Naj-
drozszemu Synowi.

Modlitwy przy trumnie
Zmartej, po Mszy S$w. zatob-
nej, odspiewali Ks. Biskup
Tomasz J. Gnat, w'sr6d du-
chowienstwa i wiernych, kté-
rzy mimo $niezycy, mrozu i
oblodzonych drég, przybyli z
bliska i z daleka, aby sie po-
modli¢ i odda¢ ostatnig przy-
stuge wielkiej, szlachetnej i
poboznej Kobiecie — Matce.
Stowo Boze z krotkim zycio-
rysem Zmartej wygtlosit w
jezyku angielskim — Ks. J6-
zef Milewski.

Ks. BOGDAN STANISLAW
HUDOBA, WOONSOCKET, R.I.



Antoni Uniechowskl
| Jego czarodziejska

kreska”

Antoni Uniechowski (1903—76), grafik, tworzyt gtow-
nie ilustracje ksiazkowe — lekkie rysunki tuszem, zaj-
mowat sie scenografig teatralng, filmowa i telewizyjnag

oraz plakatem.

Po S$mierci A. Uniechow-
skiego Szymon Kobylinski pi-
sat: ,MoOwi sie, pisze sie za-
zwyczaj, gdy odchodzi kto$ z
pokolenia najdojrzalszych ar-
tystow, ze wraz z nim oddala
sie  bezpowrotnie okre$lona
epoka. Kiedy opuscit nas An-
toni Uniechowski, stracilismy
epok duzo wiecej niz jedna,
niz te, z ktérej sam sie wy-
wodzit. Wraz z nim bowiem
bedziemy pozbawieni aury,
"nastroju, realiow, atmosfery
wieku dziewietnastego, staje-
my sie ubozsi o dalsze nowin-
ki dworskie rokoka, zamilkt
barok... ,,To tylko Tonio wie,
jak wygladat...” i tu wymie-
niato sie tysieczne detale za-
mierzchtego Swiata, robrony,
tyftyki, tiurniury i rokaje,
dzianety i karoce, wachlarze i
krynoliny. Tonio byt koron-
nym S$wiadkiem przedktadaja-
cym przed nasze oczy dowody
rzeczowe procesOw historycz-
nych — ciagle od nowa, za-
wsze najSwiezsze, btyskotliwe
tylez erudycja, ile wdziekiem.
Jego wiasnym, nonszalanc-
kim, swobodnym, leciutko
ironicznym wdziekiem.

Wszakze te albumy narasta-'

jacych codziennie delikatnych
i zwiewnych rysunkéw, przej-
rzystych akwarel, jedynie z
pozoru tak petnych dezynwol-
tury, tylko z pozoru wykona-
ne jak od niechcenia. W isto-
cie za kazdg ilustracja, ozdob-
nikiem, szkicem kryty sie pli-
ki arkuszy pokrytych studia-
mi. dziesiatki kolejnych,
mrowczo pracowitych podejs¢
do tematu, serie odrzucanych
przez tworce wersji, benedyk-
tynska dokumentacja. Lata
najciezszej pracy.

Roziskrzony dowcipem cau-
seur. wyborny pamietnikarz,
tym rozleglej pokolenia cate
wprowadzajacy w swe O0po-
wiesci, ze relacje o dawnych
generacjach przekazywat nam
za posrednictwem  wiasnei
notomkini. stanowit Tonio od
lat nieodzowng. oczywista,
naturalng ozdobe naszego kul-
turowego pejzazu. Przeszedt-
szy swoim wygladem ewolu-
cie od cygana przez wvkwint-
nisia — do sumiastego Sar-
maty, trwal jako instytucia,
jako niezawodna firma i Po-
sta¢. ..wiadomo: Tonio!” Za
barwna za$§ fasada efektow-
nvch dziatan trwaly sorawv
catkowicie serio, naisolidniei-
sze i naisruntownieisze. cata
anegdotyczna strona miata za
tto nalr>owa”nieis7.v artyzm i
dyskretng, spokojng, nieza-

chwiang filozofie wiasnych
przemysleh. Jakze czesto bo-
lesnych i gorzkich”.

Antoni Uniechowski urodzit
sie ' w 1903 roku, czyli jede-
nascie lat przed wybuchem |
wojny S$wiatowej w zaginio-
nym Swiecie dziewietnasto-
wiecznych tradycji, w domu,
ktory odnalez¢ juz mozna tyl*-
ko w powiesci.

Uniechowscy to szlachta
stara i zacna, kresowa, dobrze
skoligacona, rozsiadta na ob-
szarach historycznej Litwy,
grzejaca sie latami przy dwo-
rze nieSwieskim, bynajmniej
nie ciutajagca, raczej mato
przywigzana do débr mate-
rialnych, a cenigca réznorakie
uroki zycia. Tonio (jak go po-
wszechnie nazywano) byt za$
nieodrodnym  Uniechowskim,
stokro¢ bardziej kresowym
Polonusem niz warszawskim
mieszczuchem. Céz z tego, ze
stoteczne bruki szlifowat
przez piecdziesigt kilka lat.
cate swoje dojrzate zycie?
Mato to Sarmatéw historia
wysadzita z siodta i siota, do

metropolii przeniosta, a oni
pozostawali tacy, jak ich
przodkowie — z charakteru.

Dostawy, ideatow zyciowych?
Tonio byt jednym z nich.

Upodobania, zainteresowa-
nia, typ umystowosci za-
wdzieczat w znacznym stop-
niu ojcu i jego warszawskie-
mu otoczeniu. Ojciec, bardzo
wspaniaty i bardzo przystojny,
oddany namietnos$ciom zbie-
racza, spedzat wiele czasu w
domu, czyszczac i reperujac
starg bron, ktorej miat zna-
komity zbiér. Do swego ga-
binetu petnego najprzedniej-
szych przedmiotow wpuszczat
niewielu i to rzecz jasna dzie-
lacych jego zainteresowania.
Dzieci trzymane byty z daleka.
Jedynie Tonio dostgpit kilka
razy wejscia do sanktuarium.
Byto to zawsze wielkim prze-
zyciem. Ot6z ojciec Tonig byt
z krwi i kosci polskim szlach-
cicem, zyjacym tradycjg na-
rodu, sfery, okolicy skad
pochodzit, ale trudnit sie
nie uprawa ziemi, a profe-
sjag kolekcjonera-antykwariu-
sza, troche posrednika, a tro-
che szperacza.

Byto takich w swoim cza-
sie wielu — myszkujacych po
starych domach i strychach,
po prowincji i wsiach, po da-
lekich ciotkach i po pseudo-
krewnych. Wyciggano rupie-
cie, pamiatki, przedmioty. W
nich sie rozsmakowywano, na

nich znano, odczytywano ich
przeznaczenie, wiasciwosci
techniczne, szczeg6ty orna-
mentu, rodzaje 0zd6b, napisy
i herby. Rozumiano ich styl,
charakter, chronologie, nieja-

ko widziano — raczej wie-
dza i wyczuciem niz wzro-
kiem — przeszto$¢ kazdego z

obiektow ogladanych, branych
do .reki. Domyslano sie ich
sposobu funkcjonowania i hi-
storycznego znaczenia. Jest to
znajomo$¢ specjalna, ktorg
posigé¢ mozna tylko przez do-
Swiadczenie i umitowanie, a
nie przez ksigzkowg nauke.
Ta wspiera tylko ,wiedze

praktycznga”, zastapi¢ jej jed-
nak nie moze. Bo tez ten
krag osob, do ktérych Janusz
Uniechowski nalezat, nie
sktadat sie z wuczonych —
historyk6éw sztuki, a z ama-
torow (to znaczy mitos$ni-
kéw) i znawcow, po trosze
zbieraczy, antykwariuszy i
konserwatorow.

Wiec A. Uniechowski ufor-
mowat sie wsrod ludzi, kto-
rzy do dawnych przedmio-
tow mieli stosunek serdeczny
i specjalny: widzieli w nich
zywe przekazy dawnej i
Swietnej polskiej tradycji. O-
taczali sie wiec nimi, kochali



je i rozumieli. A dla Tonig
stawaty sie one ponadto ja-
koby medium, przenoszacym
go w minione czasy, zalud-
nione wymartymi gatunkami
ludzkimi —  sejmikujgcych
pieniaczy, opojéow i zabija-
kéw, dworskich uktadnych
dostojnikow, podgolonych
szlachetkdw uwieszonych u
panskich klamek, pieknie no-
szacych sie rycerzy, cudzo-
ziemskich fircykow, pozyty-
wistycznych mieszczan i
wreszcie ztotej miodziezy
przetomu XIX i XX wieku. To
byt Swiat, ktory A. Uniechow-
ski znat najlepiej i ktory,
jak nikt inny, lekka reka po-
wotywatl do zycia w swych
niezliczonych rysunkach.

Byt, w catym tego stowa
znaczeniu, historykiem. Moze
historykiem amatorem, nie-
watpliwie jednak posiadajg-
cym wiele prawdziwej wie-
dzy. Historia w najszerszym
tego terminu rozumieniu i to
zarobwno historia polityczna,
jak przede wszystkim histo-
ria kultury i obyczaju, byly
przez cale jego zycie przed-
miotem dociekliwego zainte-
resowania. Podstawa jego
tworczosci obejmowata stylo-
znawstwo. kostiumologie, rze-
miosto artystyczne. Wszystko
ooarte na drobiazgowych stu-
diach i precyzyjnej wiedzy.
I nie wyrézniat bynajmniej
fin de sieclu. Daleko bardziej
interesowat go polski barok,
ow stawnv sarmatyzm. Cho-
ciaz  jednocze$nie  uznawat
wage kazdeeo stylu, nieomyl-
nie odr6zniajagc najdrobniej-
sze niuanse.

Zadziwiajagco weczesnie za-
brat sie do wertowania dziet
z tego zakresu, a zafascyno-
wany genezg rozwoju cywili-

zacjl i kultury, zwracal sie
specjalnie w kierunku archeo-
logii i religioznawstwa. Nie-

mal wszystkie brane do reki
ksigzki dotyczyty tych tema-
tobw. Moze zresztg nie tyle
brane do reki, co doktadnie
czytane. Bowiem przegladat i
studiowal catag mase pod ka-
tem niebywale rzetelnego
przygotowywania materiatu
do wykonywanej pracy. Byt
pod tym wzgledem wprost
nieprawdopodobnie sumienny.
Uwazat po prostu, ze ilustru-
jac  ksigzke, nie powinien
swoimi rysunkami streszczaé
opisywanych scen, a raczej
odtwarza¢ klimat czasu i lu-
dzi. Wsréd 170 pozycji ksigz-
kowych ilustrowanych przez
A. Uniechowskiego wiele na-
lezy do klasyki polskiej i
obcej. Mickiewicz, Stowacki,
Potocki. Sienkiewicz, Zerom-
ski. Prus to tylko cze$¢ naz-
wisk. jakze istotnych dla na-
szej literatury. To zobowigzy-
wato. a zarazem dawalo sa-
tysfakcje. Dazyt do odtworze-
nia jak najpetniejszego obra-
zu ukazywanej epoki. Stwa-
rzat zadziwiajgca autentycz-
no$¢ szczeg6tu, pokazujac po-
stacie w znakomicie dobra-
nych kostiumach i charakte-
rystycznych dla czasu i sy-
tuacji gestach, ws$réd mndst-
wa przedmiotéw i w staran-
nie dobranej architekturze.
Stvl byt tvm. co cenit szcze-
golnie. Wielkag waae przvwia-
7.vwat do charakterystyki
stylowej. Wiele waei podw;°-

cat wiasnie problemowi ges-
tu. Potrafit zabawia¢ sie
rysujagc np. sposéb siadania
na krzesle w rozmaitych epo-
kach, «czy tez zachowanie
przy stole.

Twoérca ten  cieszyt sie
ogromng popularnoscig. Za-
wdzieczat ja, poza walorami
czysto plastycznymi, niebywa-
tej wprost komunikatywnosci.
tatwos¢ nawigzywania kon-
taktu z odbiorcg, sugestywne
przedstawianie postaci lite-
rackich i historycznych, u-
mieszczanie ich w otoczeniu
wypetnionym charakterystycz-
nym detalem, przy znakomi-
tej stronie formalnej, znamio-
nujacej doskonato$¢ technicz-
ng i dajacag efekt nieprawdo-
podobnej lekkosci i swobody
— to cechy tworczosci A.
Uniechowskiego. Niemal dwa
pokolenia Polakéw wychowa-
ty sie na literaturze ilustro-
wanej przez niego.

Przedmiot artystyczny byt
wielkg przygodg jego zycia.
Odczuwat nieustajgcg potrze-
be otaczania sie¢ przedmiota-
mi rzemiosta artystycznego,
co znalazto swdj wyraz w
potrzebie stworzenia specy-
ficznego wnetrza mieszkalne-
go, zawierata sie w tym jed-
noczesnie konieczno$¢ ciaglej
inspiracji, a zarazem jakiegos$
osobistego zamknietego $wia-
ta. Przez cale zycie udawato
mu sie unika¢ rozwigzan ba-
nalnych. Przywigzywat do
teao duze znaczenie. W swej
zonie, historyku sztuki, zna-
lazt i w tej dziedzinie dosko-

natg towarzyszke. Ogarnieta
namietnoscia do  pieknych
przedmiotéow, potrafita stwo-
rzy¢ dom zupetnie wyjatko-
wy, peten dobrych rzeczy i
cudownej atmosfery. Oboje
zainteresowani najbardziej
polonicami, urzadzili na mia-
re swoich mozliwosci wnetrze
0 charakterze polskim, cho-
ciaz jednoczesnie bardzo
wspoiczesne.

Jeden z jego przyjaciét tak
pisat o-nim: ,To, co robit —
byto jego witasne, Uniechow-
skie, niczego innego nie przy-
pominajace. Na zuniformowa-
ny thum ludzi, zblizone do
siebie stowa i obrazy, ksigzki
1 numery gazet, powielane
artykuty wstepne, jak i arty-
kuty codziennego uzytku, na
upodobnione do siebie miesz-
kania, gesty, usSmiechy, rek-
wizyty — Tonio patrzat swy-
mi pogodnymi oczami figla-
rza, jakby obmyslat jaki$
zart, czy tylko zdawat sie
mowic:.to nie dla mnie.

Bo Tonio byt inny, a w
swoich siwych latach te od-
rebnos¢ jakby Swiadomie po-
czat podkre$la¢é — podkreco-
nymi  wasami, stomkowym
kapeluszem o szerokim powy-
ginanym  rondzie, laseczka,
szerokg muszkg w grochy.
Byto to oczywiscie staroSwiec-
kie czy staromodne, ale tez
byto odrozniajace. Nie szoko-
wato — tylko po prostu przy-
pominato, ze Antoni Unie-
chowski jest i chce by¢ inny
— zewnetrznie i wewnetrz-
nie”.

EWA STOMAL



SYRENY -

LEGENDA

CZY RZECZYWISTOSC?

».Spotkasz Syreny, ktére czaruja wszystkich, co do nich przycho-
dzg. Kto nieSwiadom zblizy sie i postucha glosu Syren, temu juz

nie wroci¢ do domu...

do Odyseusza, opisuje Homer tajemnicze stworzenia,

7. Tymi stowami wrozki Kirke skierowanymi

przez wiele

stuleci pobudzajgce wyobraznie nie tylko zeglarzy.

Wydaje sie, iz poczatkowo
wierzono w jedynie dwie Syre-
ny i tyle tez przedstawiajg naj-
czesciej ich wizerunki w sztuce
greckiej, choé w poézniejszej li-
teraturze istniejg juz dwie troj-
ce Syren. Homer nie wymienia
nawet ich imion, ale Plutarch
i Hyginus oraz autorzy pozniej-
si wymieniaja nazwy przynaj-
mniej dziesieciu, m. in. Parten.i-
pe (Dziewiczolica), Telksinoe
(Czarodziejka), Leukosia fBiata)
czy Ligeia (Jasnogtosa). W dziw-
ne stwory zamienita je za kare
bogini Afrodyta, a kiedy prze-
graty wspétzawodnictwo w $pie-
wie z Muzami, te wyrwaty im
piéra, by nie mogty latac. Owi-
diusz twierdzi w ,,Przemianach”,
ze ptasi ksztatt przybraty wyru-
szajagc na poszukiwania porwa-
nej do Swiata podziemnego Per-
sefony. Pewien mit czyni z nich
corki Chtone (,gtebi ziemi”) i
rzecznego bdstwa Acheloosa, to-
warzyszki  krélowej padziemia
Persefony, ktéra wystata je na
ziemie, gdzie zywity sie ludzki-
mi duszami. W konca mialy za-
da¢ sobie Smier¢ skaczac ze ska-
ty — wedle jednej wersji po
nieudanym zwabieniu  Odysa,
wedtug innej — po ustyszeniu
piesni Orfeusza.

Wida¢ stad, ze na ogd6t taczo-

no je ze Swiatem S$mierci i zy-
ciem pozagrobowym, a ich za-
tobne pies$ni (treny) — z obrze-
dami pogrzebowymi, choé¢ na

grobach Sofoklesa i mowcy lzo-
kratesa wystepuja raczej jako
symbole poezji i wymowy. Za-
pewnie dlatego przedstawiano je
nierzadko z fletem lub lira.

Kult ich rozwingt sie w pobli-
zu italskiego Surrentum  (Sor-
rento). Za czasobw rzymskich
grobowiec Leukosii i Ligei znaj-
dowat sie nad zatokag Salerno, a
Partenope — koto Neapolu, gdzie
co roku urzadzano uroczysty
bieg z pochodniami. Za syrenie
wyspy uwazano w starozytnosci
Sirenusae  (Wyspy  Galii) lub
Capri.

Zdumiewajace jest jak szero-
ko korzysta z motywu Syren
cata tworczos¢ epok pozniejszych.
W klasycznej literaturze poja-
wiajg sie m.in. w ,Satyrach
.Horacego”, ,Sztuce kochania”
Owidiusza, ,Satyriconie” Petro-
niusza i ,Historii naturalnej”
Pliniusza. W $redniowieczu dzie-
ki licznym alegoriom zostajg
niepostrzezenie wprowadzone do
niektérych  przektadéw  Biblii,
pojawiajg sie w rzezbach gto-
wic kolumn romanskich koScio-
tow, wspominajag o ni;h Sw. ?w.
Hieronim, Ambrozy, Ja"i Kas.aii,
Bernard z Clairvaux. Przedsta-
wiajg je twodrcy Odrodzenia,
p6zniej Rubens umieszcza je w

obrazie ,Syreny witajgce Kata-
rzyne  Medycejskg w  porcie
Marsylii”. Malowane sg przez

neoromantyka Arnolda Bocklina,
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przez Gustave Moreau, Frantiska
Kupke, Alfonsa Muche, Jamesa
Ensora, Rene Magritte’a i Paula
Delvaux. Stawny rzezbiarz Au-
guste Rodin tworzy w 1889 r.
swe ,Trzy syreny czyli Oceani-
dy”, motyw ten powtarzajg Max
Klinger i Henri Laurens. Syreny
pojawiaja sie w utworach mu-
zycznych lgora Strawinskiego i

T(k wyobrazano tobie ijTcajr u

Claude Debussy’ego, w twoérczos-
ci J. Ch. Andersena, Oskara
Wilde, Paula Eluarda, Andre
Bretona, Giuseppe di Lampedu-
sy, Giacomo Leopariego, Luisa
Aragona i innych.

Nie jest wolna od syreny tak-
ze tworczo$¢ ludowa wiilu kra-
jow: folklor rosyjski zna knbie-
te-ptaka ,sirin” — motyw, Kkto-
ry magt zapozyczy¢ ze aZtuKi bi-
zantyjskiej. W postaci syreny po-
kazuje sie indyjskiego boga
Wisznu. Syreny nie brak i w
oddalonych od siebie punktach
Swiata: wystepuje ona w syjam-

skim ,teatrze cieni” i w glinia-
nych ludowych wyrobach mek-
sykanskich. Nie trzeba nawet

przypominaé, ze syrena zdobi
herb Warszawy, ale ma jg w
herbie tez francuskie Dieppe, a
odpowiadajacy warszawskiemu
pomnik zdobi port Kopenhagi.
Jako motyw dekoracyjny wid-
nieje na etykietkach dunskiego
piwa, holenderskich zapatek z
Scheweningen czy cygar portu-
galskich z Macao.

Ale syreny istniaty naprawde!
Widywali je przeciez liczni zeg-
larze, wsérdd nich Krzysztof Ko-
lumb, ktory 9 stycznia 1493 r.
ujrzat trzy syreny u wybrzezy
Hispanioli (San Domingo); fakt
ten potwierdzit jego towarzysz,
misjonarz B. de Las Casas w
swej ,Historii Indii”. Portugal-
scy historycy G. Soures de Sou-
za i F. Cardem opisujg z kolei
»okrutne morskie kobiety dusza-
ce w objeciach swga ofiare”, za$
wydana w 1748 r. w Amsterda-
mie ksiega o tajemniczym tytule

»Telliame” przytacza dziesigtki
,,Wira]\rygodnych” historii o syre-
nach.

Jak wida¢, wizja syreny neka-
ta nawet umysty naukowe péz-

XVI-wteruiych maparti nonklch.,

niejszych stuleci, ale wszystkich
pobit francuski dyplomata de
Mallet, ktory wystapit z teoria,
iz wszystkie zwierzeta naszej
planety pochodza — poprzez sy-
reny — od stworzen morskich.

Doktadny opis prawdziwej sy-
reny podat chyba jako pierwszy
XVI1-wieczny kosmograf francus-
ki Thevet, nazywajac ja ,ma-
natis”. Zapewne to wtasnie stwo-
rzenie ogladali najczesciej zeg-
larze i w ich wyobrazni manat
zrost sie z mitycznymi kobieta-
mi-ptakami. Zyjace zapewne w
starozytnosci w Morzu Srdédziem-
nym i Czerwonym rodzaje sy-
ren zwane dzi$ diugoniami wi-
dywa¢ musieli zeglarze egipscy,
feniccy i greccy. Dzi$ diugonie
znamy z wod Oceanu Indyjskie-
go, a manaty — z Morza Karaib-
skiego. Sa one pozostato$cig rze-
du wytepionych syren, dalekich
krewnych... stonia.

Juz dwaj Francuzi, obserwuja-
cy manata w poblizu Martyniki
w 1671 r. zauwazyli, ze stworze-
nie to ,do pasa przypominato
cztowieka, ponizej jednak podob-
ne byto do ryby z szeroka, na-
cietg ptetwg ogonowg. Twarz
jego byta okragta i petna, nos
gruby 1 ptaski; czarnosiwe wilo-
sy opadaty mu na ramiona. lle-
kro¢ wychylato sie z wéd, pocie-
rato sobie twarz rekami, gdy za$
zanurzato sie z powrotem, pry-
chato jak pudel”. Opis ten po-

twierdzit Wioch  Cavazzi w
XVII wieku.

Nie ulega watpliwosci — a
Swiadczg o tym i pOzniejsze opi-
sy przyrodnikobw — ze widziany

z daleka manat czy diugon przy-
pomina postacig 1 zachowaniem
cztowieka. Oblicze jego istotnie
przypomina nieco twarz ludzka
z szerokim otworem gebowym,

wytrzeszczonymi oczami i gru-
bymi wargami. Odzywia sie sto-
jac w wodzie pionowo, z ptet-
wiastymi koAczynami wyciggnie-
tymi przed siebie jak rece, w
ktorych samice czasem trzymaja
mitode. Manat jest ciemniejszy,
ale ciato diugoni jest biatawe,
prawie bezwitose. Co wiecej,
stworzenia te pod wptywem bo-
lu lub strachu ronig tzy jak ston
czy cztowiek. Z obserwacji ry-
bakow wynika, ze odznaczajg sie
wzajemna »wiernoscig” —
schwytanemu towarzyszowi spie-
szy na pomoc inny i usituje u-
wolni¢ go od putapki. Ale w

. A tak naprawde wjglada manat
— ssak z rzedu syren

przeciwienstwie do mitycznych
Syren, ani manaty ani diugonie
nie potrafig $piewa¢ — sapia je-
dynie na podobieAstwo foki czy
morsa.

Zoologiczne syreny, szczegdlnie
manaty, lubig zerowa¢ w jednym
miejscu i prowadzg zycie stad-
ne; diugon jest wiekszym sa-
motnikiem. Manaty wptywajg na
stodkie wody rzek i lagun; diu-
gonie wolg zerowaé w stonej
wodzie. Przestraszone stworzenie
moze diugo pozostawaé¢ pod wo-
da, do kilkudziesieciu minut. Ale
nawet wspotczesne syreny budzg
czesto zabobonny lek wsréd tu-
bylcéw, cho¢ ich ttuste i pozyw-
ne mieso jest wielce cenione.

Cztowiek niechetnie rozstaje
sie z legendg, zwilaszcza takg,
do ktérej przywykt od dawna.
Totez niektdrzy ciggle trwajg w
pogoni za mityczng syreng. Naj-
swiezsze S$Swiadectwo pochodzi z
angielskiej wyspy Man. W 1962
r. pismo ,Sunday Pictorial” po-
dato bulwersujagca wiadomosc:
,Czterech mieszkancow wyspy
Man miato widzie¢ Syreny! 20
tysiecy funtéw temu. kto schwy-
ta jedng z nich!..”

KRZYSZTOF GORSKI



Dzigje

cywilizacji (14

datn. okres

1. pot. 1

84— 54

73—71

70—20

6—8

60

59—17 n.e.

58—52

55

49—45

45—4

44—42

42

30

31

27

lokalizacja
geograficzna,
polityczna

Rzym

w. Rzym

Rzym

Rzym

Rzym

Rzym

Egipt

Rzym

Rzym

Rzym

Europa

Rzym

Rzym

Rzym
Swiat azjatycki

Rzym

Swiat azjatycki
Egipt — Rzym

Rzym

Rzym

Przygotowanie bykéw na ofiare

— malowidto greckie

fakty, wydarzenia

Trzy wojny z Mitrydatesem, krélem
Pontu. Mitrydates Wielki — zaciety
wrég Rzymu, cztowiek o niezwyktych
zdolno$ciach i energii. Znacznie powiek-
szyt swoje panstwo, co godzito w inte-
resy Rzymu, stad wojny, zakonczone os-
tatecznie kleskg. Wyksztatcony, poliglo-
ta (22 jezyki), opiekun nauk. i sztuk.
Budzit nawet podziw Rzymian a zda-
niem Cycerona byt najwiekszym z kro-

l6w po Aleksandrze.

Poczatek wojen domowych w Rzymie,
spowodowanych nasileniem kierowanych
przez popularé6w ruchéw demokratycz-

nych. | etap (88—83) — miedzy przywéd-

ca popularé6w Mariuszem a Sullg, za-
konczony dyktaturg Sulli, sprawowang
w interesie arystokracji senatorskiej,
Waleriusz Katullus, ostatni wielki poeta
rzymski okresu republiki. Jego wiersze
(zachowane 116) — zaliczane sg do ar-
cydziet liryki europejskiej.

Powstanie niewolnikéw pod wodzag Spar-

takusa w potudniowej Italii. Spartakus,
z ksiazecego rodu w Tracji, zbiegt z
armii rzymskiej. Schwytany, zostat nie-
wolnikiem i gladiatorem. Armia pow-
staficza, skupiajaca zbiegtych niewolni-
kéw, wtodcian i gladiatorow, po po-
czatkowych sukcesach zostaje rozbita
przez wojska Krassusa. Sam Spartakus
ginie na polu bitwy.

Wergiliusz, Publius Vergilius Maro, wiel-
ki poeta rzymski dobv augustowskiej.
Jego spuscizna to Bukoliki, Eklogi,
Eneida — dzieto o najwiekszej stawie.
Jeden z najstawniejszych poetéw staro-
zytnosci.

konstruktor
zachowanego
architekturze.

Witruwiusz, budowniczy i
rzymski. Autor jedynego
dzieta z tego zakresu, o

Kleopatra, ostatnia krélowa Egiptu. Po-
pierana przez Cezara, po jego $émierci
pos$lubita w 37 r. Antoniusza, dazac wraz
z nim do stworzenia monarchii ze sto-
lica w Aleksandrii. Po bitwie pod AKk-
cjum odbiera sobie zycie. Piekna, wybit-
nie inteligentna, wyksztatcona, niezwyk-
le ambitna.

Horatius Flaccus, naj-
rzymski poeta liryczny: Epody,
Piesni, Listy. Jego poezja —
szczytowe osiggniecie liryki augustow-
skiej Z jego pie$ni pochodza stynne
powiedzenia, np. carpe diem- — uzywaj
dnia, aurea mediocritas — ztoty $rodek
itp.

Horacy,
wiekszy
Satyry,

Quintus

umowa, miedzy Ceza-
Krassusem.

i Triumwirat —
rem, Pompejuszem a

obok Tacyta histo-
Wielki talent pisar-
zrédto wiadomosci
Jego dzieto to

Liwiusz, najwiekszy
ryk starozytnosci.
ski, w $redniowieczu
o czasach starozytnych.
Od zatozenia miasta.

Podb6j Galii przez Cezara i sttumienie
przezen powstania Galléw  przeciwko
Rzymianom pod wodzg Wercyngetory-
ksa.

Drewniany teatr Skaurosa, pierwszy
teatr w Rzymie.

Teatr Pompejusza, pierwszy kamienny
teatr w Rzymie.

Il wo.ina domowa miedzy Cezarem a
Pompejuszem. Dyktatura Cezara (49—
44) po jego zwyciestwie nad Pompeju-
Hunowie zdobywajag Turkiestan.

lii wojna domowa po $mierci Cezara.
Il Triumwirat (43) miedzy Oktawianem
(adoptowanym synem Cezara), Antoniu-
szem a Lepidusem umozliwia rozbicie
stronnictwa republikanskiego pod Fili-
ppi (42).

Chifczycy zajmujg Tybet.

Egipt prowincja rzymska.

Bitwa pod Akcjum miedzy Oktawianem
a Antoniuszem i Kleopatra, zakonczona
catkowitym zwyciestwem Oktawiana.

Koniec wojen domowych, kres republiki
rzymskiej. Poczatek nowej epoki w
dziejach Rzymu — cesarstwa.

Ustanowienie
przez Oktawiana

oryncypatu
Augusta.

(cesarstwa)

Catun Turynski - relikwia niezwykia

dokonczenie ze str. 3

Tradycja ikonograficzna przed-
stawia ukrzyzowanego Chrystu-
sa z gwozdziami whitymi we
wnetrze dtoni. Rézne przeprowa-
dzone badania udowodnity jed-
nak, ze przeciwnie do tych tra-
dycyjnych wyobrazen gwozdzie
podczas ukrzyzowania nie byly
wbijane w dtonie — gdyz nie
wytrzymatyby one ciezaru ciata
— ale w nadgarstek, co powodo-
wato natychmiastowe zatamanie
sie kciuka do wnetrza dtoni.
Otéz kciuki ztozonych rak po-
staci z Catunu sa niewidoczne,
rozpoznawalna jest natomiast
plamka na nadgarstku.

Cztowiek, ktorego obraz u-
trwalony zostat na Catunie, miat
na gtowie korone cierniiowa. cho¢
znajdujgce sie wszedzie na gto-
wie S$lady cierni wskazujg, ze
byta to raczej wigzka ciernistych
gatazek wcisnietych zwyczajnie

na gtowe. Co wiecej — S$lady
wskazujg, ze cztowiek ten przed
$mierciag ni6st na ramionach
wielki ciezar — a przeciez po-

ziome ramie krzyza, ktéry dzwi-
gat Jezus Chrystus mogto wazyé
nawet okoto 50 kg!

Ukrzyzowany, prébowat unik-
ng¢ uduszenia, ktére grozi kaz-
dej istocie zawieszonej na ra-
mionach, przez przenoszenie cza-
sem ciezaru ciata na zranione
sttipy. Swiadczg o tym dwa roz-
ne zakrzepte $lady struzek krwi,
sptywajacej z ran nadgarstkow.

Cztowiek ten otrzymal tez kil-
ka gwattownych cioséw, z kto-
rych jeden znieksztatcit mu po-
liczek i ztamat nos.

Wszystkie te detale zgadzajg
Fie z treSciag Ewangelii, potwier-
dzajac przekonanie o autentycz-
nosci Catunu.

Nie sg to jednak jeszcze wszy-
stkie badania, jakim poddano
sam Catun — zachowujac oczy-
wiscie najdalej posunieta ostroz-

no$¢ w badaniach, badz postu-
gujac sie jego reprodukcjg foto-
graficzna.

Prof. Max Frei z Uniwersy-
tetu w Zurichu badat pytki

kwiatowe znajdujgce sie na tka-
ninie, a zdjete przy pomocy sa-
moprzylepnej tasmy. Stwierdzit
on, ze dwadzieScia dziewie¢ z
nich Dochodzi z ro$lin z Bliskie-
go Wschodu, siedemnascie nale-
zy do gatunkéw przystosowuja-
cych sie do zycia na zasolonej
glebie i ros$nie tvlko w nustyn-
nvch okolicach Morza Martwe-
go, a takze do gatunkdéw typo-
wych dla stenéw Anatolii czv
okolic  Konstantynopola. orzv
czvm jedne i drugie sa absolut-
nie nieznane w Europie Zachod-
niel. I znéw unada — no raz ko-
leiny — hipoteza o falszerstwie:

Tak
komputerowej.

wyglagda twarz cztowieka z Catunu,

ktoz bowiem przed wiekiem
czternastym wpadtby na pomyst
nasycenia tkaniny takimi wtas-
nie pytkami? Jednocze$nie zas,
z drugiej strony, te pytki przy-
czyniajag sie do umocnienia nie-
pewnej historii peregrynacji Re-
likwi przed jej pojawieniem sig
w XIV w. w Lirey. Wypada w
ti'm miejscu przypomie¢, ze w
réznych epokach sygnalizowano
obecno$¢ Catunu w Jerozolimie,
w Edessie (dzi§ miasto Urfa w
Turcji), w Konstantynopolu i w
Besaneon.

Inni jeszcze badacze wykryli
obecno$¢ substancji znajduja-
cych sie w aloesie i w mirrze,
uzywanych niegdy$ w Palestynie
przy chowaniu zmartych. Liczne
za$ doSwiadczenia prowadzone w
katedrze medycyny sgdowej uni-
wersytetu w Turynie potwier-
dzajg, ze mirra i aloes w pota-
czeniu z potem i krwig ludzka
moga na Inianym ptdtnie wywo-
ta¢ takie S$lady, -jak te na Catu-
nie.

Do badan nad Catunem Turyn-
skim wykorzystuje sie, jak po-
wiedziano, najnowsze zdobycze
nauki i techniki. Pomagajg przy
tym badacze europejscy i amery-
kanscy, katolicy, protestanci i
ludzie nie wierzacy, poswiecajac
badaniu tej niezwyktej tkaniny
swoOj czas. wiedze, a czesto i
pienigdze.

I tak na przyktad laboratorium
Armii amerykanskiej czy OSsro-
dek Badan Przestrzeni Kosmicz-
nej zaoferowaly swe urzadzenia
i aparature do przeprowadzenia
komputerowej analizy ..gestosci”
$ladéw na Catunie, witasnie w
wyniku tych badan uzyskano
trojwymiarowg wizje ludzkiej
sylwetki spoczywajacej pod Ca-
tunem, a takze dzieki analizie
natezenia koloru negatywowej
odbitki na Catunie — kolorowe
zdiecie twarzy Chrystusa — je-
dyne nrawdziwe ..zdjecie” tej
zdanej, zadziwiajgco dobrze zna-
nei twarzy.

O wszystkich odkryciach i
wzruszeniach zwigzanych z Ca-
tunem Turviskim Disze w swei
wvdanei niedawno w jezvku
nolskim ksigzce wsoomniany iii*
Tan Wilson, zafascynowany Ca-
tunem. a jednocze$nie dociek'i-

wv baria®z i znakomicie wtada-
iacv niérem dziennikarz.
Jakikolwiek hvibv nau-

kowy osad o Catunie Tnrviskim
— ten wizerunek z”*a”ei sylwet-

ki na ototnie wvmvka qie
wszelkim rozumowym wyias$"'*-
ninni. bedac tylko czgstka Ta-

iemnicy.
EL"BTETA DERELKOWSKA

uzyskana przy pomocy analizy



Niewiele jest postaci w dzie-
jach narodu, ktérym historia za-
oszczedzitaby krytycznych ocen.
Posrod nich Stanistaw August
Poniatowski  zajmuje  miejsce
szczegllne. PrzywykliSmy ocenia¢
osobe Jego Krélewskiej Mosci
réznie: z wyrozumiato$cia, wrecz
surowo, niekiedy z sympatig na-
zywajac ,krolem Stasiem”. Tak
roznorodnych i skrajnych opinii
nie wypowiedziano chyba o zad-
nym z polskich monarchéw.

Sytuacja, jaka zastat Stani-
staw August, obejmujac w roku
1764 Irzady w Polsce, byta nader
niekorzystna. Ztozono$¢ jej do-
tyczyta  wszystkich  wiasciwie
przejawow zycia politycznego,
spotecznego, gospodarczego, nau-
kowego i kulturalnego. Kraj
zrujnowany gospodarczo po pro-
wadzonych za Augusta Il Sasa
wojnach ze Szwecjg, wojnie do-

mowej miedzy  zwolennikami
Leszczynskiego a linii  saskiej
Wettindw, stat raz w obliczu
wiadzy absolutnej Augusta Il, to
zndéw wobec catkowitej nieudol-
nosci  Augusta IlIl. Nic wiec
dziwnego, ze okres ten sprzyja

Scieraniu sie réznych wplywow
i koncepcji zarowno w sferze po-
litycznej, jak i kulturalno-inte-
lektualnej. Konieczno$¢ przepro-
wadzenia reform byta dostrzega-
na w Polsce jeszcze w okresie
poprzedzajacym rzady Stanista-
wa Augusta. Juz wtedy co Swiat-
lejsi przedstawiciele spoteczen-
stwa prowadzili ustawiczna wal-
ke z tymi, ktérzy do zmian nie
dazyli, badz to ze wzgledu na
konserwatywne poglady, badz w

obawie  przed utratg swvch
wDtlywéw. Dezintegracje Polski,
jaka miata miejsce w wieku
XVIII  powodowaly z jednej

strony strefy wptywoéw magnac-
kich, z drugiej za$ szlachta, u-
Swiadamiajagca sobie mozliwos¢
wilasnego awansu jedynie na
drodze przeprowadzenia reform.
Najwaznie,szym jednak Dowo-
dem nasilenia sie tendencii re-
formatorskich byto uksztattowa-
nie sie nowoczesnej $Swiadomosci

narodowej i oolitvcznei. Kktorej
cechg charakterystyczng byto
myslenie w kategoriach catego

panstwa. Zjawisko to stopniowo

ogarniato coraz szersze kregi
obywateli, tak wsréd szlachty,
jak i mieszczan.

W latach 30 XVIII stulecia

powstate z inicjatywy Czartory-
skich stronnictwo, zwane Fa-
milig, opierajac sie na postepo-
wej szlachcie i mieszczanstwie,
wysuneto bardzo konkretny pro-

gram reform w zakresie SDraw
skarbowych i wojskowych, a
takze politycznych, z uwzgled-
nieniem zreformowania Seimu.
Zaniepokojeni znacznym wzro-
stem Dotegi Prus. Czartoryscy
widzieli mozliwos¢ przeprowa-

dzenia zmian w onarciu o Rosje.
Przeciwnikami ich byli zwolen-
nicy istniejgcego status auo —
reaublikanci, skupiaiacy sie wo-
kot Jana Klemensa Branickieso i
Karola RadziwiHa. Po $mierci
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M. Bacciarelli.
Portret Stanistawa Augusta,

Po 1765 r.
Augusta Il Czartoryscy przy po-
parciu Rosji dokonali elekcji
Stanistawa Augusta Poniatow-

skiego na krola Polski. Wpraw-
dzie poczatkowe ich plany zwig-
zane byly z osobami Augusta
Aleksandra i Adama Kazimierza
Czartoryskich, jednakze Katarzy-
na Il wykazywata (przynajmniej
na razie) wneksze zaufanie do
Poniatowskiego, ktéry zamierzat
wzmocni¢ wtadze krolewska, niz
do Czartoryskich, usitujgcych
wprowadzi¢ zmiany w Sejmie.
Proby zniesienia liberum veto
czy wolnej elekcji nie mogly
cieszy¢ sie uznaniem Katarzyny,
natomiast silna wtadza krolew-
ska gwarantowata ewentualne u-
czynienie z Rzeczypospolitej so-
jusznika potrzebnego w realiza-
cji dalszych planéw politycz-
nych. Wzmocnienie wiadzy kré-
lewskiej a wraz z nim poprawa
ogo6lnej sytuacji w Polsce, nie
bylty znowu wygodne dla Prus,
ktérym silne panstwo mogto je-
dynie przeszkadza¢ w urzeczy-
wistnianiu ich zaborczych celow.
Nic wiec dziwnego, ze reformy
Sejmu Konwokacyjnego napawa-
ty Fryderyka Il niepokojem.

Stanistaw August Poniatowski
wychowany w tradycji dyploma-
tycznej i reformatorskiej swego
ojca, bedacego niegdy$ doradca
politycznym  kréla  Stanistawa
Leszczynskiego, nie mdgt nie do-
strzega¢ naglacei potrzeby prze-
prowadzenia reform. Mozliwos¢
zmian widzial w jak najszerszym
angazowaniu Swiattych obywate-
li " "w sprawy narodu, co w o-
wych czasach bvio zjawiskiem
nader S$miatym i wyjgtkowym.
Wydaje sie bowiem, ze w euro-
pejskich  monarchiach absolut-
nych  poczucie przynaleznosci
narodowej zwigzane byto bar-
dziej z osoba panujacego. niz
wynikato z usSwiadomienia sobie
wiasnej* narodowej odrebnosci.
W tei sytuacji zjawiska zacho-
dzace w Polsce stanowity Dew-
nego rodzaju ewenement, ktory
w oczach Europy mogt uchodzic
za Drzeiaw anarchii.

Stanistaw  August dazvt do
wzmocnienia kraju w sferze po-
lityki wewnetrznei i zewnetrz-
nej. W ramach pierwszei stat sie
prawdziwym mecenasem nie tyl-
ko ludzi sztuki, ale takze tvch.
ktdrzy  reprezentowali  $miata
mys$l polityczng i spoteczna. Bvt
rzecznikiem zmian w zakresie

prawa miejskiego oraz ztagodze-
nia surowych praw w stosunku
do stanu chtopskiego. W zakre-
sie polityki zewnetrznej poprzez
organizowanie statych przedsta-
wicielstw dyplomatycznych na
szczeblu poselstw i konsulatéw
przyczynit sie do ozywienia dyp-
lomacji polskiej.

Realia polityczne XVIll-wiecz-
nej Europy nie byty dla Rzeczy-
pospolitej sprzyjajace. Ustawicz-
ne lawirowanie pomiedzy panst-
wami osciennymi nie mogto
wptywac korzystnie na stabiliza-
cje polityki wewnetrznej. Kraj
stawal sie przedmiotem mani-
pulacji, przede wszystkim w re-
kach Prus i Rosji, ktorym zrecz-
nie sekundowata Austria. Kon-
sekwencjag tego byly rozbiory
Polski. Pierwszy z nich (1772)
przyspieszyt prowadzone w la-
tach 1768—1771 dziatania zbrojne
konfederatow barskich, spowodo-
wane wprawdzie pobudkami pa-
triotycznymi, jednak wynikte ja-
ko bezposrednie nastepstwo in-
trygi  Katarzyny Il i Repnina,
dazacych do obalenia wptywu
Czartoryskich oraz programu re-
form. Ponadto niekorzystna sy-
tuacja miedzynarodowa zaistnia-
ta wskutek licznych zwyciestw
Rosji na Batkanach w wojnie z
Turcja, wywotata reakcje Au-
strii, ktéra zaniepokojona tym
faktem dazyta do odzyskania
czesci ziem $lgskich. Jednoczes-
nie. aby pozyskaé sobie sprzy-
mierzeAica w Prusach, gotowa
byta wyrazi¢ zgode na zaanek-
towanie przez nie Pomorza
Gdanskiego i Kurlandii. Dziata-
nia te musiaty by¢ jednak apro-
bowane przez Katarzyne, totez
Fryderyk Il  proponuje troj-
stronny podziat terytorium Pol-
ski. Tak oto pod nieobecnosé
przedstawicieli Rzeczypospolitej
podnisane zostaty na przetomie
lat 1771/1772 uktady rozbiorowe:
najpierw rosyisko-pruski, potem
trojstronny. Stanistaw  August
usitowat przeciwdziata¢ temu na
drodze dyplomatycznej, niestety
bezskutecznie. Europa milczata
— Sejm i krol pod presjg za-
borcdw zmuszeni bvli do ratyfi-
kacji traktatow rozbiorowych.

W tei sytuacii pierwszy Seim
oorozbiorowy. obraduiacy w la-
tach 1773—1775. nie bvt w stanie
przeprowadzi¢ tak szeroko za-
kroionego programu reform. Za
najistotniejsze mozna bv uznaé
nowstanie Rady Nieustajgcej,
ktéora jako organ wiadzy ogra-
niczata wprawdzie wtadze kro'a.
ale iednoczes$nie ukrocata samo-
wole magnaterii. Drugim waz-
nym wydarzeniem bvio powota-
ni“ Komisii Edukacji Narodowej
fi773> — pierwszego w EuroDie
ministerstwa os$wiaty. Pierwszy
rozbior Polski pogtebit nieusta-
bilizowang svtuaeie w Rzeczy-
pospolitej. Z drugiej strony po-
twierdzit przekonanie o koniecz-
nosci przeprowadzenia reform w
celu wzmocnienia panstwa. Nie
bvio to proste, zwazywszy, ze
krol stale miat przeciez nrzeciw-
nikbw w osobach konserwatyw-
nych renublikantéw i ambasado-
ra Stackelberga. W tei sytuacji
poczynania krola musiata cecho-

waé rozwaga i dalekowzrocz-
no$¢. ktdérych icelem bvio stop-
niowe eliminowanie nrzeciwni-

kéw reform. Krol nrzenrowadzat
to zrecznie, -nbstawiaiae sie luda-
mi Swiattymi i uczciwymi. nrzv
r7.vm uwzgledniat ws$réd nich
$rednio zamozna szlachte nowie-
rz"iac iej godnoSci senatorskie.

Okres panowania Stanistawa
Augusta, mimo niekorzystnej dla

Polski sytuacji wewnetrznej, ja-
ka wytworzyta sie zwiaszcza po
pierwszym  rozbiorze, przynosi
jednak wiele pozytywnych zmian
w wielu dziedzinach zycia. Re-
formy polityczne i gospodarcze
dokonane w okresie Sejmu Wiel-
kiego i Sejmu Czteroletniego, u-
wieniczone ogtoszeniem Konsty-
tucji Trzeciego Maja (1791), sta-
nowity fundament pod budowe
nowego panstwa, ktore uwzgled-

niato w swym prawodawstwie
wszystkich obywateli. Potwier-
dzeniem moze by¢é chociazby

przyznanie mieszczanom miast
krolewskich nietykalnosci osobis-
tej, a takze dostep do urzedow i
prawo nabywania ziemi, wresz-
cie przejecie stanu chiopskiego
pod kuratele prawa i rzadu. Byt
to wyjatkowy jak na te czasy
akt nobilitacji tych stanéw spo-
tecznych. W prawach politycz-
nych, Polska jako pierwsza w
Swiecie wprowadzita parlamen-
tarng i karng odpowiedzialnos¢
cztonkéw rzadu przed Sejmem.
W dziatajagcej wowczas stynnej
Kuznicy KoHatajowskiej propa-
gowano hasta antystanowe i an-
tyfeudalne wymierzone przeciw-
ko poddanstwu chtopéw. Wszy-
stko to niewatpliwie wyprzedza-
to epoke, godzac w skostniaty
tad europejski.

Przemianom spotecznym i po-
litycznym towarzyszyty przemia-
ny administracyjne, wzrost dy-
namiki zycia gospodarczego, O-
bejmujacy swym zasiegiem po-
czatki przemystu metalowego,
wiokienniczego. Powstajg liczne
manufaktury magnackie 1 miesz-
czanskie. wzrasta zainteresowa-
nie sztukg uzytkowa. Pocigga to
za sobg rozwoj dyscyplin nauko-
wych, popierany czasopiSmien-
nictwem, petnigcym jednoczesnie
funkcje propagatora programu
reform. Stuzg temu rowniez
..obiady czwartkowe” organizo-
wane na Zamku Warszawskim,
gdzie oprocz sztuki i literatury
dyskutowane sa problemy spo-
teczne i polityczne.

Na zmiany w kulturze umysto-
wej i politycznej spoteczenstwa
polskieso w wieku XVIII nie po-
zostawaty bez wptywu orzeDro-
wadzone jeszcze w latach 40-tvch
reformy szkolnictwa jezuickiego
i pijarskiego, ktérych wynikiem
byto utworzenie Collegium No-
billum oraz pierwszej Swieckiej
szkoty dla szlachty — Szkoly
Rycerskiej, gwarantujagcej nowo-
czesny i wszechstronny poziom
nauczania. W przysztosci mysl ta
znalazta swa kontynuacje w
dziatalnosci Komisji  Edukacji
Narodowej i pracy Towarzystwa
Ksigg Elementarnych. Zmiany w
kulturze umystowej dokonaty sie
takze poprzez sztuke, ktdérej Sta-
nistaw August byt mecenasem i
propagatorem. Poczawszy od ro-
ku 1765. wraz z zatozeniem Teat-
ru Narodowego w Warszawie,
zaczgt ksztattowac sie dogodny
nurt dla rozwoju narodowej
tworczosci teatralnej, pézniej ope-
ry i baletu. Warszawa prze-
ksztatcita sie w miasto o charak-
terze europejskim.

Wszystko to co stanowito do-
wod intelektualnej preznosci i
dojrzatosci narodu, jego drogi w
strone stworzenia nowoczeshego
organizmu panstwowego, zostato
gwattownie przerwane traktata-
mi rozbiorowymi, ktérych poli-
tyczne tto wybiegato daleko po-
za granice Rzeczypospolitej, sie-
gato takze okresu poprzedzajgce-
go rzady Stanistawa Augusta.

ELZBIETA DOMANSKA



tygodnik

i Sk m M

katolicki

Przed wielu, wielu laty stal
w odlegtej krainie wspaniaty
zamek, otoczony poteznymi
murami i gteboka fosg. Po-
wierzchnie wody pokrywaty
kwiaty lotosu o diugich tody-
gach i ciemnozielonych lis-
ciach. Zamkiem wtadat stary
ksigze, ktoremu po Smierci
zony pozstata osiemnastolet-
nia corka Aja, ktorg kochat
nad zycie.

O pieknosci
niczki $piewali podrozni ry-
batci, uktadali wiersze mto-
dzi poeci, tak ze stawa jej
pieknosci siegata znacznie da-
lej, niz granice witadzy ksig-
zecej. Wielu tez szlachenie u-
rodzonych rycerzy i Kksigzat
starato sie o reke przepieknej
Aji, lecz na pro6zno. Stary
ksigze odrzucat bowiem wszy-
stkich zalotnikéw, chcac po-
zostaé z corka jak najdtuzej.
Wreszcie jednak  nadszedt
czas, by wyda¢ Aje za maz.
Trudna to byta decyzja, stary

miodej

ksigz-

— dzieciom

Ksiezniczka Piwonia

ksigze w koncu zdecydowat
sie, by wydaé Aje za bogate-
go ksiecia z sasiedniej krainy
— dzielnego Ako... Mtodych
w tamtych czasach nie pyta-
no o zgode — wola ojcéw by-
ta Swieta! Piekna Aja tylko z
opowiadan starej piastunki
znata przysztego narzeczone-

go...

Pewnego wieczora, gdy
ksiezyc oblat swym mlecz-
nym S$wiatlem potezne mury
zamku, Aja w towarzystwie
swych wiernych stuzek i sta-
rej piastunki udata sie do
parku. Btadzac wsréd tysigca
Sciezek, skierowata w koncu
kroki ku klombom swych
ulubionych kwiatkbw — prze-
pysznych piwonii, otaczaja-
cych staw pokryty zielong
rzesa. Powietrze przesycone
byto mocnym zapachem kwia-
tobw, w stawie graty zaby, a
Swietojanskie robaczki migaty

w ciemnos$ciach niby ro6zno-
barwne latarenki.
Zamyslona i rozmarzona

ksiezniczka szta powoli brze-
giem stawu, gdy wtem po-
Slizgneta sie  niefortunnie...
Niewatpliwie wpadtaby do
stawu, gdyby nie piekny mito-
dy rycerz, ktéry zjawit sie
sl<g:isi§ i podtrzymat jg. Za-
nim zdazyta szepngé stowo
n dzieki, znikt réwnie nagle,
jéik sie ukazat...

— Jakiz on byt mtodziutki

i piekny! — zawotata Aja do
swej przyjaciotki Dony. — |
z pewnoscig musi naleze¢ do
znamienitego rodu, szaty miat
haftowane w moje ulubione
piwonie, a miecz bogato zdo-
biony! Ach, jak bardzo prag-
netabym ujrze¢ go raz jesz-
cze i podzigkowac... Kim on
moze by¢ i ktoredy wszedt
do tak pilnie strzezonego par-
ku?!

Ani jednak Dona, ani inne
przyjaciotki ksiezniczki, nie
potrafity odpowiedzie¢ na jej
pytania. Sama Aja diugo
jeszcze myslata o tym niespo-

dziewanym spotkaniu, nie
mogac zapomnie¢ pieknego
rycerza...

Nastepnego dnia Aja zacho-
rowata. Bladta i mizerniata w
oczach. W zamku zapanowata
petna trwogi cisza, dzien $lu-
bu z mitodym ksieciem Ako
zostat odtozony. Wezwano
najstawniejszych lekarzy, lecz
zaden z nich nie umiat od-
gadngé przyczyny choroby
ksiezniczki. A piekna Aja
stabta coraz bardziej...

Zmartwiony ksigze przywo-

tat do siebie przyjaciotke
corki, wierng Done. Gdy
dziewczyna weszta, zapytat
cicho:

— Nie domyslasz sie, co
mogto sie sta¢ Aji? Jest nie
tylko ciezko chora, ale i bar-
dzo smutna... Nie wiesz, co
ja trapi?

Dona podniosta na Kksiecia
zatroskane oczy i wyszeptata:

— O panie, nigdy nie zdra-
dzam cudzych tajemnic, ale
tym razem jest to moim obo-
wigzkiem... Pewnej ksiezyco-
wej nocy wysztySmy z ksiez-
niczkg do parku. BytySmy
nad stawem, gdzie rosng pur-
purowe piwonie. Aja nagle
poslizgneta sie, niespodziewa-
nie pojawit sie jakis piekny
miodzieniec i uratowat jej
zycie... Znikt, zanim zdazytys-
my ochtonaé z wrazenia. Kto
to byt i skad przyszedt — nie
wiadomo. Od tego czasu
ksiezniczka zapadta na zdro-
wiu... O, szlachetny ksigze,
moze dobrze bytoby odszukaé
tego miodzienca? — szepneta
btagalnie na zakoniczenie.

Rozgniewany tym wyzna-
niem ksigze chwycit za miecz,
wiszacy mu u boku.

— Jak on sie dostat do mo-
jego parku?! Jak moja czujna
straz mogta go nie spo-
strzec?! Chyba, ze byt to bor-
suk lub lis, one czasem lubig
przybiera¢ ludzka posta¢! —
i dilugo biedny starzec nie
maégt sie uspokoic.

Pewnego wieczoru, chcac
rozweseli¢ chorg corke, ksig-
ze polecit wyniesé jg do par-
ku, aby tam, wraz z przyja-
ciotkami, mogta  postuchaé
niewidomego muzykanta,
pieknie' grajacego na lutni.
Stonce juz kryto sie za mura-
mi zamku, gdy nad stawem
rozlegty sie rzewne i teskne
dzwieki niewidomego grajka.
Grat on jaka$ bardzo stara,
rycerska piesn, bez stow, bar-
dzo smutng i piekng. Nagle,
wséréd  rozkwittych  krzakéw
piwonii, ukazat sie nieznany
piekny rycerz, jakby zwabity
go tu dzwieki lutni...

— To on, méj rycerz! —
krzykneta ksiezniczka Aja.

W jednej chwili nieznajomy
zniknat...

Stary ksigze dowiedziat sie
0 wszystkim, wezwat do sie-
bie wiernego stuge, stynacego
z dzielnosSci i walecznosci, i
dtugo szeptali razem w Kksig-
zecej komnacie...

Ktérego$ wieczora znowu
wyniesiono chorg ksiezniczke
do ogrodu nad stawem, i
znbw — jak poprzednio —
niewidomy grajek grat te sa-
mag piesn rycerska, co po-
przednio. Tylko ws$réd zgro-
madzonej stuzby przechadzat
sie ksigzecy stuga z mieczem,
ukrytym pod luzng oponcza...

Zaledwie rozlegty sie pier-
wsze dzwieki piesni, wsrod
purpurowych piwonii znéw u-
kazat sie nieznajomy rycerz.
Ze zwinno$cig tygrysa rzucit
sie na niego ksigzecy stuga,
schwycit nieszczesnego silny-
mi  rekami, juz siegal po
miecz, gdy.. Nagle poczut na
twarzy silny podmuch wiatru,

stracit rownowage i wupadt

twarzg w  piekny klomb

pysznigcych sie piwonii...
Stuzba natychmiast rzucita

sie. mu na porfioc, ale kiedy
podniesiono lezacego, ku wiel-
kiemu zdumieniu obecnych
okazato sie, ze nieznajomy
rycerz znikngt bez $ladu. Sam
stuga trzymat tylko w reku
przepiekny, cudnie pachnacy
kwiat piwonii...

W chwile pézniej nadbiegt
z zamku stary- ksigze, a do-
wiedziawszy sig, co zaszio,
rzekt do cérki:

— Stusznie sadzitem, ze za-

den S$miatek nie moégt wtar-
gna¢ do mego parku! To byt
tylko duch piwonii, ktory
przyjat posta¢ rycerza... Wez,
Aju, ten kwiat i zachowaj go
na pamiatke...

Ksiezniczka zabrata purpu-
rowa piwonie do swego po-
koju i postawita w najpigk-
niejszym wazonie, na nie-
wielkim stoliczku stojgcym w
poblizu swego toza. Od tego
dnia czuta sie coraz zdrow-
sza i piekniata znow w
oczach. Zdawato sie jej, ze
ma przy sobie ukochanego ry-
cerza. A piwonia — zamiast
wiedng¢, z dnia na dzien
kwitta coraz wspanialej, co-
raz cudniej i mocniej pach-
nac...

Nadszedt jednak ten dzien,
w ktorym zdrowa Aja wzieta
§lub z ksieciem Ako. Podczas
uroczystosci weselnej whiegta
na chwile do swej komnaty,
by raz jeszcze spojrze¢ na u-
kochany kwiat. Kwiatu jed-
nak nie bylto, tylko dookota
wazonu lezaly zwiedte, wy-
blakte, ptatki piwonii...

Aja zyta dlugo i szczesli-
wie, ale nigdy nie zapomniata
pieknego mitodzienca. Na jej
zamku rosty najpiekniejsze
piwonie w catym krélestwie,

a ci, co pamietali jej histo-
rie — nazywali jg nie ksiez-
niczka Aja, tylko — ksiez-

niczka-piwonig...

Opra¢. E. LORENC
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PORADY
Lekarskie
Smiech
moze bycC
lekarstwem

Witasciwie dopiero trzy lata te-
mu zwrdécono uwage na leczni-
cze wihasciwosci Smiechu. W Sta-
nach Zjednoczonych ukazata sie
wowczas ksigzka Normana Cou-
sins'a, w Kktorej autor opisat
wiasne wyleczenie ze schorzenia
kregostupa (zesztywniajgce za-
palenie kregéw) przez wyswietla-
nie sobie kazdego wieczora za-
bawnych komedii pobudzajacych
go do S$miechu. Pomimo raczej
nieprzychylnej oceny ksigzki
przez S$wiat medyczny, Kkilku-
dziesieciu lekarzy zainteresowa-
to sie tag niezwykig relacja.
Przypomniano sobie takze, ze
terapia wywodzi sie¢ ze starozyt-
nosci, bo juz wowczas wielu
medrcdw  dostrzegato walory
zdrowotne $miechu.

W paru szpitalach (Kalifornia,
Missouri) metoda leczenia $mie-
chem stata sie przedmiotem dos-
wiadczen i préb. Pisze sie juz
0 niej w' czasopismach nauko-
wych, a niebawem ma sie uka-
za¢ na jej temat dwutomowe
dzieto.

Wielu lekarzy uznato po pro-
stu $miech za konkretny lek nie-

powinien usmiecha¢ sie, $miaé
I bawi¢, aby poméc organizmo-
wi nie tylko wyjs¢ z depresji,
ale rowniez pomoéc w zwalcza-
niu niektérych choréb organicz-
nych.

Dr. G. Scornalenngh, jeden z
lekarzy, ktéry zajat sie badaniem
metody ,$miechoterapii” stwier-

zle rokujacy. Zamiast ponurego  dzit, ze ,Smiejac sie cztowiek
nastroju, niepokoju, leku chory gtebiej oddycha i przewietrza
WIWriniMIIfl— il IHTHBhiiJBgaM Il IM M M
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W wielu krajach w ostatnich
dziesiecioleciach przeprowadzono
mdoswiadczenia nad  wplywem
krotkotrwatego wypoczynku na
wydajnos$¢ pracy. Wszyscy zajmu-
jacy sie tym problemem nau-
kowcy zgodnie stwierdzili, ze
stosowanie takiego krotkotrwate-
go relaksu ma wyraznie korzyst-
ny wptyw na zwiekszenie wydaj-

nosci pracy i na samopuczucie
badanych.

Zyjemy obecnie w cigglym na-
pieciu nerwowym i wiecznym

pospiechu, zbyt mato mamy cza-
su na dtuzsze odprezenie i odpo-
czynek. starajmy sie wiec i ska-
pe chwile wytchnienia umie¢ ra-
cjonalnie wykorzystaé. Jak wszys-
tko na $wiecie tak ;i proces od-
poczynku wymaga zastosowania
pewnych umiejetnosci i uwzgled-
nienia odpowiednich warunkow,
jesli odpoczynek ma by¢ rzeczy-
wiscie skuteczny.

Oczywiscie, ze takie rozrywki
jak sport, imprezy artystyczne,

doktadniej ptuca, organizm otrzy-
muje wiekszg dawke tlenu,
przy$piesza sie krazenie krwi,
poprawia samopoczucie. ,Z in-
nych opinii wynika, ze $miech
to troche jak ,bieg po zdrowie",
ale na stojgco. Podczas S$miechu
cze$¢ miesni, a zwilaszcza klatki
piersiowej i ramion pracuje i na
przemian rozpreza sie. Stad tez
przy zwalczaniu dolegliwosci

taniec, ogladanie programu tele-
wizyjnego, gra w karty, czy lek-
tura tez sg wypoczynkiem. Sa
one nieodzowne dla utrzymania
prawidtowej rownowagi psy-
chicznej, same jednak w sobie
nie sg wypoczynkiem w znacze-
niu catkowitego odprezenia, czyli
relaksu psycho-fizycznego. Odpo-

POSMIEJMY SIE ZATEM Z UPRAWIANIA

kregostupa $miech moze przy-
nosi¢ efekty podobne do. tych,
jakie daje masaz. Korzystnie
moze rowniez dziata¢ w bdlach
migrenowych, poprawiajac kra-
zenie w moézgu.

W  Stanach  spowodowanych
wysokim cisnieniem krwi zmniej-
sza napiecie stresowe, a réwno-
cze$nie wptywa na akcje serca.

Zwolennicy nowej metody le-
czenia Smiechem twierdza, ze
nie ma ona wiele wspolnego z
psychoterapig. Wedtug ich oce-
ny $miech traktowaé mozna ja-
ko okresSlony lek, ktorego apli-
kowanie musi wigza¢ sie z wy-
wiadem chorobowym, diagnozg i
odpowiednim zaleconym lecze-
niem.

Podstawowy mechanizm leczni-

czego oddziatywania $miechu
jest jeszcze nieznany, istnieja
jednak juz pewne hipotezy.

Przyjmuje sie, ze $miech pobu-
dza kore moézgowa do produko-
wania katecholamin, hormonéw,
ktére powodowa¢ moga wydzie-
lanie naturalnych, bardzo waz-
nych dla zdrowia substancji —
endorfin; one to wtasnie dziata-
ja leczniczo, usSmierzajaco przy
bolach, uspokajajagco i stymulu-
jaco. Z tego tez wzgledu pozy-
tywnie ocenia sie dziatanie $mie-
chu. W artretyzmie, alergii i
migrenie. Zdaniem szwajcarskie-
go fizjologa dr R. Hiipschera
Smiech wptywa tez pobudzajgco
na hormon wzrostu. OS$rodek
§miechu miesci sie prawdopo-
dobnie w prawej po6tkuli mdzgu.
Uszkodzenie tej potkuli nie po-
zwala ludziom $miac sie.
ZauwBzono jednak, ze w nie-
ktérych  przypadkach leczenie
$miechem jest wrecz przeciwska-

zane — w ramach pooperacyj-
nych, w schorzeniach  jamy
brzusznej, w powaznych scho-

rzeniach miesnia sercowego.

Przypuszcza¢ nalezy, ze infor-
macje na temat tej niezwyktej
terapii beda sie nadal mnozyc.

A M

czynek w znaczeniu fizjologicz-
nym odbywac $le musi w pozycji
lezacej, lub pdtezacej. Wszystkie
mieénie naszego ciata muszg by¢
rozluznione. Powinnismy odczu-
waé ciezar reki czy nogi ugnia-
tajgcej postanie. Takie catkowite
rozluznienie miesni jest tez swe-
go rodzaju umiejetnoscia, ktdrg

SPORTU:

— Nareszcie kawatek trawy, bedziesz mégt spokojnie pograc.



ze$ szczeSliwa i z losu zadowolona. Takem sie trwozyt, czy nie
przebolejesz rozstania z wsig i dotychczasowym zajeciem. No,
dzieki Bogu, dobrze ci, nie zawiodtem sie na Sanickich. Céz
ci donies¢! Babcia Bogucka troche niedomaga, bytem u niej
onegdaj, dopytuje sie o ciebie i rtesknu Niewesota ma starosc,
0 Janiku ani stuchu, je$li nie umart, to zle o nim S$wiadczy.
Krétko moéwiagc przepadt!

U nas zniwa skonczone, lokomobile juz dymig przy stertach,
Swietna pogoda sprzyja. Brak mi ciebie na kazdym kroku, ano,
co sie stato, sta¢ sie musiato! Zdaje mi sie, ze wpadne tymi
czasy do was, zobaczy¢ ciebie na witasnym gospodarstwie
1 ucieszy¢ sie twym szczeSciem naocznie. Tymczasem catuje
cie i blogostawie, dziecko kochane!”

Przeczytata i opusciwszy rece i papier na kolana, zadumata
sie patrzac w proznie.

A prbéznia ta wypetnita sie szerokim morzem Sciernisk zto-
tych, gajow juz zotknagcych i przestrzeniag bladego jesiennego
btekitu. Powietrze petne byto zapachu ruszonej ptugiem roli
i echa od dudnienia wozéw, i parskania koni, i piosenki, ktd-
ra nucit Stacho Skowronek wracajgcy ,,do domu”. Szcze$liwy
Stacho, magt wrocic.

Porwata jg taka tesknota, zal, bol fizyczny prawie, ze sig
wzdrygneta, przycisnieta rece do persi i zagryzta usta, by nie
jeknac.

Goryczy, wstretu, nudy petna byta po brzegi dusza.

— Nie wytrzymam! — szepneta rozpaczliwie.

Wzrok jej padt na list i po chwili poczety na papier padac
gorgce fzy. Musiata wytrzymac.

\%

Ocieska lezata na otomanie w swym saloniku obok pracowni i
czytala.

Byta to osoba ni mitoda, ni stara, ni brzydka, ni fadna, wysoka,
szczupta, ubrana niedbale, z twarzg zmieta, bardzo charakterystyczna,
do ktérej przyrost grymas sarkazmu.
z6w, kopie Sredniowiecznego Tanca S$mierci. Zreszta umeblowanie

W bluzie roboczej, jak odeszta od sztalug, odpoczywata czytajac
i dozorujac zarazem spirytusowej maszynki do kawy.

Zachodzace stonce oswietlato salonik, a szczegdlnie padato calg
masg purpury na portret Rozy Bonheur, zdobigcy przeciwlegta scia-
ne. Oprécz tego portretu, wzdtuz innych S$cian wit sie cykl obra-
zow, kopie Sredniowiecznego Tanca $mierci. Zresztag umeblowanie
pokoju stanowity przewaznie ksigzki. Petno ich byto po stotach, sza-
fach, pétkach, nawet na podtodze.

Przez uchylone drzwi wida¢ byto pracownie i jaka$ podmaléwke
na sztalugach.

Syczenie kawy w maszynce oderwato uwage Ocieskiej od ksigzki.
Zdmuchneta ptomien.

W tej chwili kto$ do drzwi
ukazat sie w progu Radlicz.

— ,Sasiadko, Witaj! Co mi $wiat!” — zanucit wchodzac.

Ocieska co$ zamruczata, nie przerywajac czytania.

— Przyszedtem do kolegi, a raczej do jego biblioteki! — mowit
niezrazony lub nawykty do jej humoru, rozglagdajac sie po ksigzkach.
Czy dostane na dni pare Szekspira?

zapukat i nie czekajagc pozwolenia

— Mam, ale nie dam! — odparta lakonicznie.
— Bo?
40
nabedziemy po kilku éwicze- W czasie odpoczynku oczy po-
niach. winny by¢ raczej zamkniete,
cho¢ jesli kto$ woli, moze pa-

Catkowity krotkotrwaty wypo-

Sone trze¢, starajac sie jednak na ni-
czynek wymaga réwniez zupetne-

— Bo datam Zarebie kiedy$ i musiatam potem wykupi¢ na licyta-
cji jego gratow.

— Kine sie na prochy Giotta, ze pierwszy moj termin wekslowy
jest na Szymona i Jude meczennikdw, a Szekspira oddam pojutrze,
to jest pietnastego wrzes$nia. No, co? dostane?

Ocieska zachneta sie niecierpliwie.

— Zawracanie gtowy. Tak panu idzie o Szekspira jak o wczoraj-
szego ..Kurierka"”. Heraus, po co pan przyszed?

— Zaraz po co? Tak sobie. Snit mi sie dzi$ Sen nocy letniej. Musze
go sobie przypomniec.

— Sliczny sen. Ze pan jest tkaczem Pyramem, wiadomo,
z nadobnych warszawianek byta ostatnig Tytanig?

— Hm, moze tu popetnie niedyskrecje. Tytanig byta pani!

— Przecie dobrana cho¢ raz para: osiot z koczkodanem — odparta
spokojnie Ocieska. — Tak mi sie to podoba, ze pozycze panu Szek-
spira. Tam znajdzie go pan na poice.

Nalata sobie kawy, zapalita papierosa i zagtebita si¢ na powrot
w czytaniu.

Radlicz wziagt ksiazke, zajrzat do pracowni.

— Juz skonczony portret pani Rudnickiej? Dlaczego nie ma na
wystawie?

— Pan nie wie? — ruszyta ramionami — Dziwie sig! Pan nawet
zna tajemnice alkowy pani Rudnickiej; myS$latam, ze tym lepiej wie
pan, gdzie umieszczono portret.

— Alez kolega dzis zty! — zasmiat sie.

— Czy bywam kiedy dobra?

— Phi, dobra — nie, ale mniej zia.

— Wzgledem pana? Watpie, nie miatam przynajmniej nigdy tego
zamiaru.

— Dziekuje.

— Nie ma za co. Méwie w oczy, co pan za oczy.

— Jak to?

— Tak to! Z tg r6znica, ze gdy pana nie widze, nie wiem i nie
pamietam, ze pan istnieje na Swiecie; a jak pan mnie nie widzi,
to pan jednak mnie taskawie wspomina odsadzajac od czci, wiary,
talentu, co zreszta czyni pan z kazdym i kazda.

— To fatsz. Trzeba nie by¢ artysta, zeby nie uznawaé pani talen-
tu, a oryginalng wolno pani by¢ na pani stanowisku.

— Doprawdy wolno! — za$miata sie ironicznie. — A jakby nie
byto wolno, to bym nie byta?

ZaSmiata sie raz jeszcze z bezmierng pogarda.

Wstata, spojrzata na stonce, potem na zegarek.

— Co za pycha patrzy z pani! — zasmiat sie Radlicz.

— Mysli pan? Nie! Tylko pewno$¢ bezwzglednej wolnosci. Wolno
mi toy¢ soba, bo nie w ludzkiej mocy odjag¢ mi to, co posiadam, ani
da¢, czego pragne.

— Sliczne zdanie, ale do bajki. Chciatbym panig widzie¢ bez sta-
wy, bez talentu, bez pieniedzy i bez ludzi.

— Ludzie mi dali talent i stawe?

— Stawe moga pani odja¢ w kazdej chwili!

Ruszyta ramionami.

— | owszem. Zeby wiedzieli, jak mi zbrzydty portrety i stuchanie
bredni i komunatéw przy pozowaniu! Bede malowata bardziej uda-
ne boze twory niz ludzie!

— Alez ludzie ptaca!
— To niech nie ptacg! Mam osobisty fundusz.

ktéraz

go zwolnienia mysli i pozbawie-
nia zmystow wrazen. Wszelkie
podraznienia stuchowe, jak i
obecno$¢ w poblizu oséb postron-
nych, sutrudniajg catkowite od-
prezenie.
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MARIA RODZIEWICZOWNA

W WRZOS

— Im nie, ale nam bardzo! To musi by¢ zerwane!
Niech pan wptynie na niego!

— Markhama nie trzeba uczyé, co wypada. Zreszta dalsze
jego postepowanie zalezy od zony i, jej wptywu.

— No, no, niech pan sie w moraty ze mng nie bawi i ostrze-
ze po przyjacielsku Markhama, ze wiem, jak jest, i wiem,
czego wymagam. Emilka nie jest Kazia!

Pogrozita mu palcem i wrécita do salonu.

— Kaziu, chodz no na chwile ze mng! — zawotata i wy-
prowadzita jg do sypialni.

— Wiesz, interesa twoje sie poprawiajg — szeptata poufnie.
Pani Celina zdradza go z Maxem Unfriedem. Lada dziehn be-
dzie skandal.

Kazia ruszyta ramionami.

— Zeby$ wiedziata, jak mi to obojetne!

— Bajesz! A ja sie tak ucieszytam, bo to Wolskie rozpowia-
dajg, ze Andrzej chce sie juz rozwodzi¢, ze ty zebrzesz litosci,
ze$ ostatnig jego stuzebnica, ze tobg pomiata! Bég wie, co za
nikczemnos$ci i ktamstwa. Kipiatam z oburzenia!

.— Po co? — usmiechneta sie apatycznie Kazia.

— Jak to po co? — oburzyta sie Tunia. — Ty jeste$ $limak,
ostryga. Zlituj sie, czy ty nie masz odrobiny ambicji? Jak to!
Nie odbi¢ rodzonego meza starej awanturnicy, nie zmusic
go, by sie w tobie rozkochat, za toba szalat, tobie stuzyt, cie-
bie uwielbial! Umartabym z hanby i wstydu, zebym tego nie
zrobita.

— Po co mi to? Nie cierpie go, byt mi obojetny, stat sie
wstretny. Bede najszczesliwsza, gdy o mnie zapomni. Chcia-
tabym tylko dla niego nie istnie¢. Poza tym niech sobie ko-
cha, trzyma, zdradza, zdobywa, kogo sobie chce.

— Bdj sie Boga. Ty chyba kochasz innego?

— Kocham i on to wiel — wybuchneta Kazia.

— W takim razie jesteScie oboje potwory! — zawotata im-
petycznie Tunia.

Kazia milczata. Zmeczona byta i znekana bezmiernie; czuia
potrzebe zwierzenia, skargi, a rozumiata, ze Tunia jej nie poj-
mie.

Powstata, przesuneta reke po oczach, zapanowata nad sobg,
zdobyta sie na usmiech.

— Potwory, zapewne. Raczej galernicy skuci tafncuchem.
Ano-, moze Wolskie raz wypadkiem powiedza prawde o tym
rozwodzie.

Tunia odetchneta z wrazenia.

— To nie moze by¢! Gdziezby$ sie tak predko zakochaéd

mogta! Brednie! Nikogo nie znasz. Chyba$ nie oszalata za
Radliczem!

— Nie, przysieggam — us$miechneta sie.

— No. to w kim? Méw! Musze wiedzie¢! Nie puszcze cie,

az powiesz. Gdzie on jest?

POZIOMO: 1) spis kontrolny towaréw, 5) ogieA olimpijski, 10) ab-
surd, 11) sktadajacy handlowga propozycje, 12) cizba, duze nagroma-
dzenie czego$, 13) zupa na upaty, 15) dowodzi, kieruje innymi, 16)
pierwiastek chemiczny, 19) nieche¢, uraza, 21) wywiad prasowy, 25)
miasto wojewodzkie, 26) bohaterska uczestniczka powstania listo-
Eadowego 28) na trasie Sanok — Krosno, 29) cze$¢ prostej, 30) za-

ronienie, 31) orszak podréznych na pustynl

PIONOWO: 1) brak kart w jakim$ kolorze u jednego z graczy, 2)
telewizor kontrolny, 3) odczuwanie braku, niezaspokojenie, 4) miasto
w woj. opolskim albo marka samochodéw, 6) bezsilno$¢, 7) praco-
wnia fotografika, 8) miasto nad Bzurg, 9) wielka pustynia w Chile,
14) zajmuje sie wydobywaniem kopalin uzytecznych z ziemi, 17)
hokeista na trawie, 18) rozwdj, 20) szablon, 22) sgsiadka totwy, 23)
nagrglinne zapalenie przyusznicy, 24) wypadek drogowy, 27) cztery
mendle.

Rozwiazania prosimy nadsyta¢ w ciggu 10 dni od daty ukazania sie
numeru pod adresem redakcji z dopiskiem r.a kopercie lub pocztéw-
ce: ,Krzyzéwka nr 20”. Do rozlosowania:

nagrody ksigzkowe
Rozwigzania krzyzéwki nr 16

POZIOMO:
sake, Omsk,
PIONOWO:
kondelahr.

kanikuta, $wiat, podarek, redzina, omasta, cylinder,
adwersarz, karabela, ustnik, samolub, Niemiec, skwar,
kapton, nedzarz, Jaka, Wodnik, Ariadna, przypadek,
rozkosz, asystent, strumyk, rentier, obelga, akacja, unia.

szarlatan,
pasterka.
Zagrzeb,

Za prawidtowe rozwigzanie krzyzéwki Nr 11 nagrody wylosowali: Bozena

Karczewska z Wroctawia i Witold Jordan z Rypina.

Nagrody przed$lemy poczta.

— Gdzie? Bardzo daleko. Zreszta, pisatam kiedy$ do ciebie
zem zareczona. Zapomniatas?

— Kiedys, kiedys! Prawda, pisatas. No, ale potem on prze-
padt. Jaki$ student! Aha! pamigetam! No — wiec to — to! | ty-
le! Wiec wrocit! Jest w Warszawie?

— Nie. Od dwoéch lat nawet pisywaé przestat, do babki.

— | to w >nim ty sie kochasz! Chal! cha! Cha! Wierze, ze
nawet Andrzej ci na to pozwala!

Smiata sie, Smiata, az na te wesoto$¢ wpadty siostry pytajac,
co sie stato.

Szczesciem dla Kazi ukazata
wielkim pudiem:

sie jednocze$nie Leontyna z

— Prosze pani, przyniesli od krawcowej!
— Nareszcie! — krzykneta Tunia. — Pokaz, pokaz!
— Mamo, Emilko! Chodzcie! Mam nareszcie zielony ko-

stium! Zaraz go zmierze. Leontyno,
Daj nowy gorset!

Juz zapomniata o zabawnej, pysznej anegdocie z romansem
Kazi, nawet o niej samej.

Pewnie nie zauwazyta, kiedy sie z nig pozegnata i o cudo,
nie przeprowadzita do przedpokoju na dwa stowka. Prezes
spotkat Kazie na ulicy i wyznat szczerze:

— Wiesz, zatesknitem za tobg i wyszediem na poszukiwa-
nie. Coz, bardzo$ zmeczona?

Taka szczera rado$¢ i serce patrzyto na nig ze starych oczu
teScia, ze uSmiechneta sie do niego..

— Zmeczona nie, ale znudzona. Niech ojciec zgadnie, ile
razy mnie zapytano, jak mi sie podoba Warszawa?

— Ano, kazdy i kazda. No, a gdzie ci byto najznos$niej?

— U stryjostwa.

— |Co! W tym instytucie moralnie zaniedbanych dzieci.
szuje!

— Doprawdy! Stryjenka wesota i dobra, stryj powazny
i myslacy, a dzieci nie wydaly mi sie gorzej rozpuszczone od
naszej Zosi w Gorowie.

— To niewielka pochwata. No, prosze, i Feliksowie moga sie
komu$ podobaé, i to jeszcze mojej Kazi. Tej sympatii z toba
nie dziele.

Ale usmiechnat sie pomimo to do niej, wiec zaczeta mu opo-
wiada¢ wrazenia.

— Wolscy sg straszni. Gdym tam weszta i poznata caty kom-
plet, zdawato mi sie, Zze jestem na jesieni w pasiece, kiedy
kazda pszczota gotowa cig¢ zadtem. Brr... jak ja sie ich boje!
Pani Markham wciagneta mnie do Towarzystwa Swietego
Salezego. Mo6wita mi, ze i ojciec jest cztonkiem.

— Moze byé. Ciagle mi kazg ptaci¢ i wszedzie moje pienig-
dze sg mile widziane.

Machnat reka.

— Udaja, ze co robig, i chcg by¢ w ,,Kurierku” wydrukowa-
ne. Markhamowej nie mozna odmoéwic.

Wrécili do domu. Andrzej na obiad sie nie ukazat, na wie-
czOr prezes miat winta, Kazia zostata sama.

Odczytata tego dnia otrzymany list od ojca:

»Moja jedyna pociecho! Dzieki ci za dobre wiesci. Wszyst-
kie moje troski sa niczym wobee mySdli, ze tobie moze byc¢
zle, a zadna pomysino$¢ nie zastapi mi spokojnej pewnosci,

rany boskie, gdzie klucze?

Win-
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